I'NNOV ATI ONS

HSV 260 W

XNAOWUNHUK C KAMEPA - OBE BPATU

HSV 260 W

KOMBINOVANI FRIZIDER

HSV 260 W

OPVXMOEP CO OBE BPATU

HSV 260 W

FRIGORIFERI ME DY DYER

HSV 260 W

DOUBLE DOOR REFRIGERATOR

m NHCTPYKLINWM 3A EKCTIJTOATALINA
@ KHBXKULA CA YITYTCTBOM

m YMATCTBO 3A YIMNOTPEBA

{8 MAMUALI INSTRUKSIONEVE

[f[3 INSTRUCTION BOOKLET




Yeaxaemu KnneHtn,

Bnarogapvm Bu, 4e n3bpaxTt Hawwusa npoaykT. Hagssame ce, Ye Ton we
OTroBOpM Ha BawwuTte nanckeaHus.
BHumaTenHo cneggaiTe NpenopbKUTe, N3IOXKEHM B Ta3n KHKKA U Taka
BawwmsaTt ypen we pabotu edmkacHo.
He ce konebante ga H1 Tbpcute npu HeobxoamMMocT. Hue BuHarm we
6baem go Bac, 3a aa Bu cbTpygHuymmM npu Hyxxaa v 3a ga Bu paBave
nonesHa nHgopMaLms 3a BCUYKM NpoaykTu ¢ Mapkata “LINO”.




CbAbPXAHMUE

YACT 1 : NPEAU N3NOJI3BAHE HA YPE[JA
¢ CneuuanHu UHCTPYKUMU

* [penopbku

*  WHcTanaumsa v BKIIOYBaHe Ha ypeaa

* [peau BrNOYBaHE

YACT 2 : PA3JINMHUTE ®YHKUMN U Bb3MOXXHOCTHU
*  HacrpoiiBaHe Ha TepMocTaTaTa
* Akcecoapu

YACT 3 NOAPEXXOAHE HA XPAHA B YPEQA
e XnaaunHo otaernexHue
e (pusepHo oTaeneHne

YACT 4 : MOYNCTBAHE N NOAADBPXXAHE
* Pa3MpassiBaHe
*  CMsiHa Ha en. KpyLlka

YACT 5 : TPAHCINMOPTUPAHE U NPOMSIHA HA
MHCTAINTIMPAHATA NO3uvuus

* [poMsiHa nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha BparaTa
e TpaHcrnopTupaHe 1 NPOMSHA Ha MHCTANaUMOHHOTO MOJIOXKEHUE

YACT 6 : NPEAU OA CE OBAAMTE HA
CNEANPOAAXBEHNA CEPBU3

YACT 7 : YACTUTE HA YPE[JA U OTOAEJIEHUATA




NPEQM M3MNON3BAHE HA YPELA

CneuManHu UHCTPYKLMK

* AKO C TO31 Ype[ 3aMeCTBATe CTap XNaaWIHUK C KIIOUasnKa ; cuyneTe Wik MaxHeTe
KMiouasnKaTa Ha CTapus ypes npeau cknaampaHeTo My KaTo npenfasHa MApKa 3a
NPEnoTBPaTSBaHE HA EBEHTYAIHO 3aK/TIOYBAHE Ha AEeLaTa B HEro Mpy urpa.

e CrapuTe X1aauiHUUM 1 (ppu3epy CbabpXaT U301aUMOHHN ra3soBe U (PPEOH, KOMTO
Tpsbea aa 6baaT npaeunHO ocsobofeHn. Mons, yBepeTe ce, Ye oxnaxaawumTte Tpbbu He
Ca noBpeaeH!.

BAYKHA BEJIEXXKA :

» Mons, NpoYeTeTe Tasu KHDKKA NpPeay MHCTaNMpaHe 1 BKIIOYBaHE Ha ypeaa.
MpousBoanTENS HE MOEMa HUKaKBa OTrOBOPHOCT 3a HEMpaBW/IHa MHCTanaumsa u
ynotpeba, pa3/IuHa OT OMMCAHATA B Ta3n KHUXKKA.

Mpenopbku

* He u3nonssaiTe aganTopy U pasikIOHUTEM, KOUTO MOTaT Za MPUYUHST NperpsiBaHe
W usrapsiHe.

* He Bk/ouBaifTe cTapy/ HamnykaHu kabenu.

* He usBbpTaiite unv npesusaiTe kabenurte.

ey

* He nos3BossiBaiiTe Ha Aeuarta Aa urpasT ¢ ypeaa. [euarta
HUKora He TpsibBa Aa caaaT Ha YeKMemKeTaTa UK Aa BUCST
Ha Bparara.

* He u3nonssaiTe OCTpU METaIHN NPeAMETH 3a NpeMaxBaHe
Ha Nieaa oT (hpusepHaTa YacT; Te MoraT Aa MyKHaT uiu
NpobuSAT enekTpuyeckata Bepura Ha XnagwiHuka 1 aa
MPUYMHAT HEMOMpPaBKUMK WETH Ha ypeaa. Manon3saiite

9C)
NpUNoXeHaTa NnacTMacoBa LUNnaKna. ;-

* He BKIOYBAIATE LENCENa C MOKPU pbLe.

* He nocraesiTe cbaose (CTKIEHW BYTWIKM MW TEHEKUEHM
CbA0BE) C TEYHOCTU BbB (hpu3epa, 0Co6EHO ra3vpaHn TEYHOCTU
Tbi KaTo MOraT Aa NpbCHaT CbAa No BPEME Ha 3aMpb3ABaHETO. @?

* BYTUIKW, KOUTO CbAbPXKAT BUCOK MPOLIEHT AJIKOXO/,
Tpsabea aa 6baaT nobpe 3aneuaTtaHK U NOCTABEHU
BEPTUKANIHO B XJ1I2ANTHMKA.

* He nunaiite OX1aXAaALATa NOBLPXHOCT, 0COBEHO C
BN@XHW pblie Thil KaTo MOXeETE Aa 6bAeTe M3ropeHn nnm
HapaHeHW.

* He spKTe neq, KOWTO TOKY LU0 € M3BaAeH OT dpuaepa.
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MHcTanauus M BiJIlOMBaHe Ha ypefa

* Tosu ypen ce cBbp3Ba KbM 220-240V n 50 Hz.

* MoxeTe Aa nouckare oMol OT CepBU3HAaTa OpraHv3aums 3a UHCTanaums w
BK/IIOUBAHE Ha ypena.

* Mpeny cBbp3BaHe KbM €1.M3TOMHUKA, YBEPETE Ce, Ye BONTaXa Ha Tabenkata Ha
ypeaa oTroBapsl Ha en.mpexara BbB Bawms nom.

* AKO KOHTaKTa He OTrOBaps Ha Wencena Ha XNaawiHWKa, 3aMeHeTe wencena ¢
noaxoAsLy Takes (noHe 10 A)

* MomMecTeTe LWencena B KOHTAKT ¢ A06po 3a3eMsiBaHe. AKO KOHTaKTa HSIMa 3a3EMEH0
cBbp3BaHe Bu npegniarame aa ce 06pHETE 33 NOMOLLY KbM €/1.TEXHUK.

. I'Ipousao.qwrenﬂ He e OTroBOpéEH 3a HenpaBUJITIHO 3a3eMsiBaHe, OnNUCaHO B
Ta3n KHWXKKa.

* He nocraesiiTe ypeaa Ha AMPEKTaH C/TbHYEBA CBET/IMHA.
* He u3nonssaliTe ypeaa Ha OTKPUTO U HE FO U3NaraiTe Ha AbXa.

* [locTaBeTe X/IaAWIHMKA Ha PasCTOSIHWE OT OTONIUTENHW YPeau U B NO3ULMS,
no3sonsBawa Ao6pa BeHTUNaUmA. XnagwiHuka Tpabea ga 6bae noHe Ha 50 cm ot
pagmaTopu, rasoBM WM NMEYKM Ha BbITIMILEA M Ha 5 cm OT enekTpuieckn neyku.

* OcraBeTe pascrosHue oT 15 cm Haj xnagunHuka.

* He nocraBsaiTe TEXKU U MHOTO NMPEAMETU BbpXY
ypena.
* Ao ypena e uHcTanupaH A0 APYT X1afuiHUK nnm

¢pu3ep ocraseTe MMHUMaNHO PasCcTosiHME OT 2 €M 33
npennassaHe OT KOHAEH3.

* Ypena Tpsa6ea fa 6bAe noctaBeH CTabunHO Ha HUBOTO
Ha noga. W3non3saifte ABeTe (hpOHTaNHN HUBEUPALLW
KpaJeTa 3a KOMMeHcupaHe Ha HepaseH nop.

* BbHIWHaTa YacT Ha ypeaa W akcecoapute BbTpe
TpsabBa Aa 6LAAT NOYMCTBAHM C Pa3TBOP OT BoAa U
TEUeH canyH; BbTPELWHOCTTa Ha ypeaa TpsiGea Aa ce
nouMCTBa CbC coaa ukapboHaT, pa3TBOpeHa B XnaaKa
BoAa. Cnea noacyluaBaHe NocTaBeTe BCUMKU aKCecoapy.

MNMpepm BIOUBaHe

* W3uyakante 3 4aca nNpeay BKNIOHBAHE Ha ypena KbM OCHOBHUA €/1.U3TOMMHK, C LIeN
OOAIYPSIBAHETO Ha NpaBwnHa paboTa.

* Bb3MOXHO € HATMMMETO Ha MUPUC, KOraTo 3a NMPbLB T BKAKYATE ypeaa . Tosu MUpKC Lue
134esHe Cnej Karo Ypeaa 3anodHe ia OXnaxaa .




PA3/IMYHNTE OYHKLIMN M Bb3MOXHOCTH

HactpoiiBaHe Ha TepMocTaTa

Camo 3a

248Lt
* TepMocTaTa pery/Mpa aBTOMaTMUHO BbTPELLUHATA TEMNEPATYpa Ha X1aguiHaTa u

¢pusepHara 4acT. Ypes BbpTeHe Ha kioua ot nosuuus MIN *1" kem nosuuma MAX "5",,
MoraT Aa ce nocTMrHaTt rno-cryAeHun Temnepatypu. MNMosuumsa «0» nokassa, Yye TepmocTaTa
€ 3aTBOPEH W HE € BL3MOXHO OX/IKAAHE,

* (1-3) :3a KPaTKOBPEMEHHO CbXPaHEHWUE Ha XPaHUTENHW NPOAYKTM BLB (hpu3epHaTa
4acT MOXKETe fia No3MLMOHUPATE K/loHa MEXAY MUHUMASTHUTE U CNegHUTE CTOWHOCTH.

* (3-4):3a obAroCpPOMHO CbXpaHeHWe Ha XpaHUTETHU NPOAYKTU BbB pusepHaTa Yact
MOXeTe Aa NO3ULMOHMpaTe K4a Ha CpefHUTe CTOMHOCTH.

*  Or6enexere ue; cTaiHaTa TeMnepaTypa, TeMnepaTypaTa Ha NpsSICHO CbXpaHeHUTe
NPOAYKTN U KONKO YECTO € OTBOPEHa BpaTtaTa OKasBaT BAMSAHWE Ha TeMnepaTypaTa B
XpaaunHaTa yacT. AKO ce HanoXu, CMeHeTe HacTpoiikaTa Ha TeMmnepaTtypara.

« Korato 32 npbB NbT BKNOUMTE ypeaa 3a AOCTUraHe Ha 4ocTaTavyHO HUBO Ha
oxnaxpgaHe ypena Tpsa6Ba Aa paboTu HenpeKkbCcHaTo 24 yaca.

« Mpe3 ToBa Bpeme He OTBapsilTe BpaTaTa MHOrO YeCTO U He craraiTe BbLTpe
MHOroO XpaHa.

« AKO ypefia ce U3KIIouM OT KIoUa UM LieHTPanHoTo 3axpaHBaHe TpsabBsa na
n3yakarte noHe 5 MMHYTU Npeau Aa ro BKNOYUTE, C Ornes Aa He ce noBpeam
KoMnpecopa.




Axcecoapu

Marunuecka nasuvua;

(Bwx yact 7-ctp. 10) e kOHCTpyMpaHa, 3a Aa Bu npegocrasu noeeue MAcTo 1 yaobcTeo
npwv NOMECTBAHETO HA NPOAYKTUTE B ypeaa. Tasu nonuua e rnoasukHa, KoeTo Bu
no3s0/51Ba NOAPEXAAHETO Ha NO-rofeMN WX NO-Manku CbAOBE,

MNpaBeHe Ha neaeHU KynyeTa;

dopma 3a nen;
* HanbnHeTte chopmaTta 3a neg n nocraBetTe BbLB ppu3epHaTa 4acr.

* Cnep nbnHoTO 06pa3syBaHe Ha fefa MoXeTe Aa U3BbpTUTe hopmata
no nokasaHusl NOAOMY HauuH, 3a NorflyyaBaHe Ha fegeHuTe KynyeTa.

NMocTraBka 3a bByTMAIKK; (™)

* Cornen npenoTBpaTsBaHe Ha U3MN/Tb3BaHe WU NajaHe Ha
6yTunkuTe ce u3non3ea nocraekata 3a 6yTHNKuW. Mo To3W HauWH
MoxeTe ga usberHere wyma npuv OTBapsHE UK 3aTBapsiHe Ha
BpaTaTa Ha XJ1aAuHUKa.

(*) CAMO B HAKOU MOAE/IU




NONPEXOAHE HA XPAHV B YPENA

XnagunHa vyacr

* 3a HamarsiBaHe Ha BNaXHOCTTa U NoC/Ief0BaTeNHOTO YBENMYaBaHe Ha nefa HUKora
He NocTaBsiiTe B X/IaAWHUKA TEYHOCTM B HE3ATBOPEHU CbAOBE. Jleaa ce KOHUEHTpUpa B
Hali-CTyieHUTE YacTu Ha U3NapUTENs U C BPEMETO LLie U3UCKBA MO-YeCTo pas3MpassiBaHe.

* Hukora He NocTaBsAnTe TOM/a XpaHa B X1aawiHuka. OcTaBeTe TonnaTta xpaHa Aa ce
M3CTYyaM MNpW CTaliHa TeMmnepaTypa u Npu NocTaBsHETO B XaauiHWKa Tpsbea da
no3BosisiBa Aobpa Bb3aylHA UMpKynaums.

* Huwo He TpsbBa Aa AOKOCBa 3aAHaTa CTeHa Ha ypeaa Tbi KaTo Mo TO3U HauuH ce
nonyJaBa 3aMpassiBaHe W 3a/ernBaHe Ha nakeTuTe. He oTBapaliTe TBbpae

YeCcTo BpaTaTa Ha xNaauiHuKa.

* MoapexaaiiTe MecoTo U NoYncTeHaTa puba (3aBUTU B MAKETU UM HAWNOHOBU
TOpPOMUKK), KOUTO LLE U3nonBaTe cnea 1-2 AHW B HA-AONHATa YacT Ha XJlagunHaTta YacT
TbiA KaTo TOBA € Hal-CTyAeHaTa CeKUMS U e YCUrypy Hail-no6pwv ycnoBeus 3a
CbXpaHeHwue.

* MoxeTe fa cnaraTe naogoBeTe n 3e/IeHYyLmMTe B YEKMEePKETO 6e3 onakoBaHe .
dpusepHa yacTt

* ®pusepa ce 13rnos3sa 3a ChbXpaHeHWe Ha 3aMpaseHn n Obnboko 3aMpa3seHn XpaHU 3a
no-AbLAro BpeMe U 3a OGpaBYBaHETO Ha nep .

* 3aMpa3ssiBaHe Ha NpecHM XpaHu , ybeaeTe ce, Ye KOJIKOTO Ce MOXKE Mo-rosisiMa
YaCT OT MOBbLPXHOCTTA Ha XpaHWUTe, KOUTO TPAbBa A3 6bAAT 3aMPa3siBaHM € B KOHTaKT
CbC 3aMpa3aBalLaTa NMoBbLPXHOCT.

* He nocTaBsiATe NPsSICHU XpaHWU A0 BEYE 3aMPA3EHN Thbi KaTo TO MOraT Aia pasTonsT
BEYe 3aMpaseHnTe XpaHUTENTHU NPOLYKTH.

* KoraTo 3aMpassiBaTe npecHu XpaHu (Hanp. meca, puba, KalMa), pasgensinTe rv Ha
YacTK, KOWUTO LUE U3MNoN3BaTe 3a eHO roTBEHeE.

* Cnep pa3MpassiBaHe Ha ypeaa npeMecTeTe XpaHUTEHUTE NpoayKTW BbB dpusepa 1
He 3abpaBiiTe fa rM KOHCyMUpaTe 3a KpaTKo BpeMe.

* Hukora He nocTassiiiTe Tona XpaHa BbB q)pw3epHaTa YacT Tbi1 KaTo We nonpeyun Ha
CbCTOAAHWMETO Ha Be4e 3aMpa3eHaTa XpaHa.

* CbXpaHeHMWe Ha 3aMpa3eHaTa XpaHa; UHCTPYKLMWUTE Ha OMaKOBKUTE Ha
3aMpa3seHaTa xpaHa Tpsi6Ba BUHarM Aa 6bAaT cnassaHu BHUMATESNHO, a B CNy4auTe,
KOraTo HsiMa TakaBa MHDOpMaLUsl XpaHUTENTHUTE NPOAYKTU He TpsibBa fa 6baat
CbXpaHsiBaHW 3a NoBeYe OT 3 Mecella OT JaTaTta Ha 3aKynyBaHeTo WM.

* Korarto kynyBaTe 3aMpa3eHa XpaHa yb6eaerte ce, ue T4 e 6una 3ampaseHa npu
NnoaXoAALLA TEMMNEpaTypa U Ye OMakoBKaTa HE & HapyLueHa.

* 3ampa3seHnTe xpaHu TpsibBa Aa 6bAaT TpaHCNOPTUPaHW B NOAXOASLUM Cb0BeE,
3a [a 3anasaT KauecTBOTO cu 1 TpsibBa Aa 6bAaT NoCTaBeHWU BB (pusepHaTa vacT no
Hali-6bp3nst HauKH.

* AKO HSIKOIA NMaKeT CbC 3dMpa3€eHa XpaHa NOKaXXe NPU3Hauu Ha HaBnaXXHABaHE U No-
CUJTHO OT HOPMaJ/IHOTO U3NOTABaHE MHOIMO BEPOATHO € Npeau TOBa Aa € 3aMpa3dBaH Npu
HenoaxoAsila TeMnepatypa U CbAbpPXXaHUETO € BIOWWIO0 Ka4veCTBaTa CU.

* Cpoka Ha CbXpaHeHMe Ha 3aMpa3eHaTa XpaHa 3aBWCM OT CTaliHaTa
TeMnepaTypa, HacTpoMKaTa Ha TEPMOCTAaTa, KOJIKO YECTO Ce OTBapsi Bpartarta, Buaa Ha
XpaHaTa U KOJIKO AbJro € TPaHCMNopTVpaHa XpaHaTa oT MarasuHa Ao AoMa Bu. BuHaru
cneapaiTe MHCTPYKLMWUTE Ha OMaKOBKaTa M HUKOra He HafBuLIaBaiTe onpeneneHns
CPOK 33 CbXpaHeHue.




Lllaw:8 MOYUCTBAHE U NOAADBPXAHE

* U3knoueTe ypeaa oT e/l.3axpaHBaHeTo Npeaun nouMcreaHe.
* He nouucTBaiiTe ypeaa nog Tevalla Boaa.

* XnagunHata uacT Tpsi6ea Aa 6bae NoYUCTBaHa NPEVoaNYHO C

;a
pasTBOp OT XJ1aaKa Boga u coaa bukapboHaT 0@ ﬁ%
i)

* TouncTBaiiTe akcecoapuTe OTAENHO ChbC canyH W Boaa. He
M NOYUCTBalTE B CbAOMMA/IHA MallUWHA. @@

* He uznonssaiite abpasvBHU NPOAYKTU , Pa3TBOPUTENN UK ~
canyH. Cneq U3MMBaHe, U3NNAKHETE C YMCTa BOAA U
nozcyweTe BHUMATENHO. KoraTo npukouuTe ¢
NOMUCTBAHETO CBLPXKETE Ypeaa KbM e1.3aXpaHBaHETO ChbC

CYXy pbLie.

* TpsbBa fa MOYMCTBATE KOHEH3aTOpa C MET/IMUKA MOHE
[Ba MLTU B rOAVHATA C OrMNef OCUIyPSIBAHETO HA MKOHOMWYEH
peXxuM Ha paboTa 1 yBenMuaBaHe Ha NPoAyKTUBHOCTTa.

PasMmpa3zsaBaHe

XnaaunHa yacr ;

A

* B x/lagvHaTa 4acT pa3MpassBaHeTo CTaBa aBTOMATUYHO Mo BpeMe Ha paboTa Ha
ypena; pasMpaseHaTa BoAa ce Cbbupa OT nanapuTenHara TaBuyka 1 ce nanapsea
aBTOMATMUHO.

* [3napuTtenHaTta TaBMYKa 1 OTBOPa 3a OTTMYaHEe Ha pasmpaseHarta Boda Tpsibea aa
6baaT NOUMCTBAHU NEPUOAMHHO ChC 3anyluasika 3a OTTUYaLLIMA OTBOP, C OrNes Ha
NpeaoTBpaTABAaHETO Ha CbbMpaHe Ha BOAA Ha ALHOTO Ha XNagwiHUKa BMECTO
OTTUYAHETO 1 .

* MoxeTe Aa uscuneTte Y2 valla Bofa B OTBOpa 3a OTTUMMaHE, 3a Aa No4YucTuTe
OTBBLTpE.




®pusepHa yacT;

JlegbT, cbOpaH BbB hpuaepHarta vacT TpsibBa ga 6bae oTcTpaHeH
nepvoauyHo.(M3nonssaiTe niactMacoeaTta Lwnakna ) ®pusepHaTta yacT Tpsbea aa
6bae NOUMCTBaHA MO ChLUMA HAYMH KaTO XJIaAWIHATa YacT, KaTo pasMpassBaHETO
TpabBa Aa ce M3BbPLUBA MOHE AiBa MbTU B rogMHara.

3a ToBa;

* [lpeau OeHs, B KOWMTO Lue pa3MpassiBaTe HacTpoiTe TepMocTaTa Ha Mno3uums
MAX"5" 3a mbAHO 3amMpassiBaHe Ha XpaHuTe.

* [o BpeMe Ha pa3MpassiBaHETO , 3aMpa3eHUTe XpaHu Tpsabea aa 6baaT onakoBaHu B
HSIKOJIKO My1acTa xapTvs 1 aa 6baaT CbxpaHsiBaHW Ha CTyAeHO MACTO. HemMuHyemoTo
nokaysaHe Ha TeMnepaTypara e CbKpaTh BPEMETO 3a CbXpaHEHNE Ha NpoayKTuTe.
He 3abpaBaiiTe na KOHCYMUpaTe XpaHWUTE 3a CPaBHUTENTHO KPTbK CPOK..

* HacTpoiiTe Kl0ua Ha TEPMOCTaTa B No3vumMA « 0 » Wnn M3KIIOUETE ypeaa oT
€/1.3aXPaHBaHeTO; OCTAaBETE BPaTa OTBOPEHA A0 MLIHOTO PO3MpassiBaHe Ha ypena.

* 33 yCKOpsiBAHE Ha NPOLIECA Ha Pa3Mpa3siBaHe MOXETE Aa NOCTaBUTE eAVH W
noBeye Cb/ia C TOMN/a BoAa BbB (Ppr3epHaTa vacT

* ToAacylleTe BHUMATE/IHO BbTPELLHATa YacT Ha Ypeaa U HaliCTpoiTe TepMoCTaTa Ha
MAX.

CMsaHa Ha eNneKTpUUYECcKaTa KpyLika

KoraTto cMeHsiTe enekTpuyeckaTa KpyLwka Ha XnagunHara yacT;

1. W3wmoueTe ypena oOT en.3axpaHBaHeTo,

2. HaTtucHeTe KyKuuKuUTe OTCTPaHW Ha KarnauveTo Ha slamnarta v ro ceanere.

3. CwmeHeTe en.kpyLLKaTa C HOBa OT Heroseye oT 15 W.

4. TocTaBeTe OTHOBO 3ALUMTHOTO Kanaue 1 U34akaiiTe 5 MMHYTH Npeau Aia BKouUTe ypeaa.

"V .Yoy ol TPAHCMOHTUPAHE U NPOMSAHA HA UHCTANTMPAHATA MNO3ULIUA

NMpoMsiHa B NOCOKaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa

B cnyyaid, ye TpsibBa Aa NpOMeHUTE NocokaTa Ha OTBapsiHE Ha BpaTara, Mons,
KOHCYNTUpaiiTe ce MecTHaTa cepBusHa basa.

TpaHcnopTUpaHe ¥ NPOMAHA Ha UHCTaNMpaHaTa no3nuyus

* OpuruHanHaTa onakoeka MoXe fla 6bie CbXpaHeHa Npy JKemaHue.

* [lpu TpaHcnopTVpaHe ypepa Tpsibsa aAa 6bae fobpe ykpeneH v Aa ce crnassaT
ynmbTBaHUSITA Ha OMakoBKaTa.

* [peav TpaHCNopTUpaHe UM NPOMsiHA Ha CTapaTa MHCTaNaUMOHHA NO3ULMS, BCUMKU
noaBWKHM YacTu Tpabea ga 6baart nssageHu.
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L !-{o )R MPEOV OA CE OBAOMTE HA CEPBU3HATA BA3A

Ako Baiums xnaguiHvK He paboTy HOpManHo, TOBa MOXE [ia ce Ab/DKK Ha
He3HauuTeneH npobneM. ETO 3aL0 MbPBO NMPOBEPETE CNEAHUTE HELLE Npeay Aa
M3BMKaTE TEXHUK:

KaxkBo fla npaBuTe, ako X/1afu/lIHMKa He paboTu;
fpoBepere Aanu;

¢ Hama en.3axpaHBaHe,
* TepmocTaTa e B no3uuust « 0 » ,

* En.KoHTaKTa He paBoTu. 3a fia NPOBEPUTE TOBA, BKIIOYETE APYT YPes, 3@ KOWTO
3HaeTe ye paboTy B Chiumst KOHTaKT.

KakBo ga npaBuTe ako xnaausHuka He pabotu gobpe;
fpoBepeTe ganw,

* He cTe npeHanbAHUAW XNaAUUNHKKA,
¢ BpaTuTe ca 3aTBOPEHU HaMbIHO,

* Hama npax Ha KoHAeH3aTopa,

¢ lAMa focTaTb4HO MACTO OKONO ypesa.
Axo vMa WymM ;

OxnaaallUmWAT ras, KOMTO LMpKYvpa B X1aguiHUKa MOXE Aa LUYMHU JIEKO
Aopu, Korato komnpecopa He pa6oTu. He ce TpeBoxeTe Tbil KaTo ToBa e
HopMasneH edekT. AKO Te3W LWYMOBE Ca pa3NUyHU NpoBepeTe Aanu;

* Ypega e nobpe HuBenupaH
* Huwo He pokocea rbp6a Ha ypeaa.
* lNpoayktuTe B ypena smbpupar.

Axo MMa Bofa B fi0NIHATA YacT Ha XiaAuIHUKa, NpoBepeTe Aanu;
OTBoOpa 3a oTTMYaHe Ha pa3MpaseHaTa Boja He e 3anyweH (MoyncreTte oTBOpa 3a
OTTUYaHE)

MNMpenopbku

* C ornep yBenuyaBaHe Ha MSICTOTO U noaobpsiBaHe Ha BUAa, « OXNaxkgallara
YacT »Ha TO3M ypes e no3vuuMoHupaHa B rpboHaTa cTeHa Ha xnagunHarta yact. Korato
ypena paboTu Tasu CTeHa ce NOKpUBa C Nef WK Kanuium Boja, B 3aBUCUMOCT OT TOBa
JAanu KoMmnpecopa pabotu unm He. He ce TpeBoxeTe. ToBa e HoOpManHo. Ypeaa Tpsibea
Ja 6bae pasmpasaBaH caMo ako Mo cTeHaTa ce oopmu TBbpae Aeben nnacT nejq .

* AKO ypeaa He e U3NOo/AI3BaH AbAro Bpeme (Hanp. npes nsiTHaTa BakaHUMs)
PasmpaseTe 1 nouncrete XnaAuHUKA KaTo OCTaBUTE BpaTaTa OTBOpPEeHa, 3a Ja
npefoTBpaTuTe 06pasyBaHeTO Ha MYLUMYKN U MUPWC.

* 3a Aa cnpeTe ypeaa LUANOCTHO, U3KITIOYETE OT OCHOBHOTO efl.3axpaHBaHe (3a
NOUMCTBAHE M KOraTo BPaTUTE Ce OCTaBsT OTBOPEHN)
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YACT 7. YACTUTE HA YPELNA U OTOEJIEHUATA

A) ®PU3EPHA YACT 11) TEPMOCTATHA KYTUS

B) XJIAOWJTHA YACT 14) PA®T 3A BYTUIIKU

1) ®OPMA 3A NEA(*) 15) PA®T 3A SIALIA

3) ®PU3EPHA NABULIA 16) NIOCTABKA 3A AMLIA
17) OTAENEHME 3A MACTIO

5) XIABUIHA TABULIA W CUPEHE

6) MATMHECKA NABULIA 18) KANAK 3A MACNO W CUPEHE
18) KIIIOY 3A NAMMATA

7) BbTPELLUHU YNEU

8) HUBEJIUPALLIN KPAHYETA

9) KYTUA 3A 3ENEHYULIN

*) ONLUMSA

CUMBOMBT BbPXY NPOAYKTA UMW ONakoBKaTa My NOKasBa, Ye NpPoayKThT He
Tpabea Aa ce npuvema 3a AOMakUHCKW oTnaabk. Tol Tpabsa ga 6bae npeaafeH Ha
noaxo4aWoTo MACTO 3a PEUMKNMpaHe Ha enekTpUYecku ypeau. Ypes npasunHoTo
YHULLIO)KaBaHe Ha To3W ypeq We NpeloTBpaTtuTe NoTeHUUanHn HeraTUBHW nocneauum
3a OKonHaTa cpeja M YoBeLlKoTo pase. 3a no-nogpobHa uHdopmauMs OTHOCHO
PeLVKNMPaHEeTO Ha TO3M NPOoAYKT, MOMNA CBbLKETE Ce C MeCTHaTa rpaacka cnyxb6a unu
MarazviHa, 0T KOWUTO CTe 3aKynunv npoayKTa.
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MowTtoBaHu KnunjeHTwn,
XBana Bam wto cte nsabpanu Haw NpounsBoA
n Hagamo ce, fa he oH ogroeapaTtn Bawmm 3axTesuma.

MaxxrbnBo NpounTajTe caBeTe, KOju Cy HaBeaeHu

y OBOj KbkMUM 1 Baw anapat he 6utn edmkacaH.
HemojTe ce konebaTtn ga Hac KOHTaKTMpaTe

y cnyyajy notpebe. Mu hemo yBek 6uTtn y3 Bac,

Aa Bam nomaxemo kaga 1o 6yae 6uno HeonxogHo
n ga Bam pgajemo koprcHe nHdopmauuje
y Besu cBux npomssoga mapke LINO
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SADRZA)

DEO 1 : STA TREBA ZNATI PRE UPOTREBE
¢ Uputstvo za sigurnu upotrebu

¢ Preporuke

« Instaliranje I ukljucivanje uredjaja

*  Before Switching On

DEO 2 : RAZLICITE FUNKCIJE I MOGUCNOSTI
¢ Podesavanje termostata
¢ Dodatci

DEO 3 : NACIN ODLAGANJE HRANE
¢ Frizider
e Zamrzivac

DEO 4 : CISCENJE I ODRZAVANJE
e QOdledjivanje
e Zamena sijalice

DEO 5 : TRANSPORT I PREMESTANIE UREDJAJA
¢ Promena smera otvaranja vrata
e Transport I premestanje uredjaja

DEO 6 : STA UCINITI PRE NEGO STO POZOVETE SERVISERA

DEO 7 : SASTAVNI DELOVI UREDJAJA
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IEI¥M STA UCINITI PRE UPOTREBE UREDIAJA (€S

Uputstvo za sigurnu upotrebu

¢ Ako model sadrzi R 600a (vidi plocicu na dnu frizidera) prirodni gas, koji nije stetan za
okolinu ali treba obratiti paznju na njegovu zapaljivost. Kada se uredaj transportuje
mora se paziti da ne dode do ostecenja kondenzatora na poledini uredaja. Ukoliko dode
do ostecenja, izbeci dodir otvorenog plamena i provetriti prostoriju nekoliko minuta.

* Ne upotrebljavati mehanicke alate ili druga sredstva da bi ubrzali proces odledivanja.
* Ne upotrebljavati elektricne uredaje u prostoru za smestanje hrane.

» Stari zamrzivaci I frizideri sadrze izolacione gasove i sredstva za hladenje koji moraju
biti propisno odlozeni. Odlaganje ovih uredaja treba poveriti ustanovama koje su
odgovorne i kompetentne za to. Ukoliko Vam nesto nije jasno pozovite najblizi servis.

VAZNE NAPOMENE:

* Molimo procitajte ovo uputstvo pre nego sto instalirate i ukljucite uredaj. Proizvodac
ne snosi odgovornost ukoliko uredaj nije instaliran i upotrebljen kao sto je navedeno u
ovom uputstvu.

Preporuke

* Ne upotrerbljavati ispravljace koji mogu da izazovu pregrejavanje i pozar na uredaju.
* Ne koristiti stare, deformisane elektricne kablove.
* Ne savijajte i ne guzvajte kablove

* Ne dozvoljavajte deci da igraju sa uredajem ili da sede na
vratima uredaja.

* Ne upotrebljavati ostre predmete za skodanje leda sa zidova
uredaja; oni mogu da ostete kondenzator i da naprave kvarove
koje je nemoguce popraviti.

¢ Ne prikljucujte uredaj na mrezu mokrim rukama.

* Ne ostavljajte posude napunjene tecnostima, posebno
gasovima u zamrzivacu jer bi mogle da popucaju.

* Flase koje sadrze tecnosti sa visokim sadrzajem alkohola
moraju biti dobro zatvorene i postavljene uspravno.

* Ne dodirujte hladne povrsine mokrim rukama jer moze
doci do povreda.

* Nemojte jesti led koji je izvaden iz zamrzivaca

16



Instaliranje I pustanje uredaja u rad @

* Uredaj radi pri naponu od 220-240 V ili 200-230 V i 50 Hz.
* U slucaju da Vam treba pomoc pri instaliranju I ukljucivanju uredaja pozovite servis.

* Pre nego sto prikljucite uredaj na mrezu podesite da napon na uredaju bude jednak
naponu mreze.

* Za prikljucivanje uredaja na mrezu koristite uticnice sa uzemljenjem. Ako nemaju
uzemljenje ili ne odgovaraju, savetujemo da pozovete servis.

* Uticnica bi trebalo da bude dostupna nakon pravilnog postavljanja uredaja.
* Posuda za prikupljanje vode (Model 140 L) mora biti na svom mestu. Ne pomerati je!

* Proizvodac nije odgovoran za ostecenja koja nastanu kao posledica
nepravilnog uzemljenja.

* Ne postavljati uredaj direktno na suncevu svetlost.
* Ne drzati uredaj na otvorenom I ne izlagati ga uticaju vlage.
* Uredaj postaviti daleko od izvora toplote i u prostoriju koja se dobro provetrava.

Uredaj treba da bude udaljen najmanje 50 cm od radijatora, peci na gas ili ugalj i 5 cm
od elektricnih peci.

* Ne postavljajte teske predmete na uredaj

* Ako je uredaj postavljen pored drugog zamrzivaca ili
frizidera minimalno rastojanje izmedu njih treba da bude 2
c¢m da nebi doslo do kondenzacije.

* Ne stavljajte vrele posude ili hranu na uredaj jer se m¢
ostetiti gornja ploca. .

* Postavite plasticne stitnike na kondenzator uredaja da
obezbedili bolji rad uredaja. (

* Uredaj mora biti postavljen na ravnu podlogu. Upotret SAri mmm“
dve prednje nozice za podesavanje da nivelisete uredaj. SrHRHIEIIL
* Spoljasnost uredaja I ladice trebalo bi cistiti

rastvorom vode i tecnog sapuna; unutrasnjost
uredaja sa sodom bikarbonom rastvorenom u

mlakoj vodi.

Sta treba uciniti pre ukljucenja
* Sacekajte 3 sata posle prikljucenja na mrezu da se uverite u
ispravnost uredaja
* Prilikom prvog ukljucenja uredaja moze se pojaviti neprijatan
miris. Taj miris nestaje kada uredaj pocinje da hladi.

17




IEEM RAZNE FUNKCIIE I MOGUCNOSTI D)

Thermostat Setting

Only For
248Lt

Podesavanje termostata

* Termostat automatski regulise temperaturu unutar uredaja.

Temperaturu mozete regulisati pomocu prekidaca sa podeocima od 1 do 5.

¢ Pozicija "0” pokazuje da je termostat iskljucen I hladenje nije

moguce.

¢ Za hranu koju je potrebno hladiti u kracem vremenskom periodu podesite prekidac
izmedu 1 3.

* Za hranu koju je potrebno hladiti u duzem periodu podesite prekidac izmedu 3
i4.

* Upozorenje : sobna temperatura, temperatura hrane i frekvencija otvaranja
vrata uredaja uticu na temperaturu unutar uredaja.

* Pri prvom ukljucenju uredaja trebao bi da radi 24 h konstantno da bi postigao zeljenu
temperaturu.

* Za vreme 24 h ne treba cesto olvarali vrata I ne treba stavijali puno hrane u uredaj.

* Ako je uredaj iskijucen, narednih 5 minuta ne treba ga ukljucivati kako se nebi ostetio
kompresor.

PREKIDAC ZA SUPER FRIZ

PAZNJA: Zamena kod prekidaca

Pozicija “0” iskljuceno

Pozicija “1” Ukljuceno

Za zamrzavanje sveze hrane ili kada je upaljena crvena lampica . Kada su postignuti

dobri uslovi hladjenja , prkidac vratite u pocetni polozaj.

Imajte u vidu da je za ustedu energije bitno da prekidac ne drzite u poziciji “1” predugo
Pravljenje leda:

Posuda za led:
* Napunite posudu za led sa vodom I stavite je u zamrzivac.
* Posto se voda zaledila okrenite posudu da bi ste dobili ledene kocke.

18



Dodatci :

Pomerajuca -
polica

Pravljenje leda;

Posuda za led ;
¢ Napunite posudu za led I stavite u zamrzivac

*  posto se led formirao okrenite posudu I dobice te kocke leda

Drzac za flase ; (*)

(*)samo za neke modele

19




IESEN  NACIN ODLAGANIA HRANE ©

. Da biste smanjili vlaznost nikada ne ostavljajte tecnost u
nezatvornim posudama. Led se najcesce pojavijuje u najhladnijim
del?i\_lima isparivaca i viremenom morate sve cesce da odmrzavate
uredjaj.

* Nikada ne ostavljajte toplu hranu u uredjaj. Toplu hranu treba ohladiti na
sobnoj temperaturi.

* Rasporedite hranu tako da ne dodiruje zadnji zid uredjaja da ne bi mogla da
se zaledi. Ne otvarajte cesto vrata uredjaja.

* U uredjaj mozete staviti meso i ociscenu ribu (upakovanu u plasticnu
ambalazu) koju cete iskoristiti za dan dva.

* U odeljak mozete staviti voce i povrce neupakovano.

ZAMRZIVAC

Zamrzivac sluzi za duboko zamrzavanje, zamrzavanje hrane i pravljenje leda.
Ne ostavljajte toplu hranu u zamrzivac. Ne ostavljajte toplu i svezu hranu
zajedno sa zamrznutom hranom u zamrzivac. Svezu hranu koju zamrzavate
podelite u vise delova.

Za ostavljanje zamrznute hrane pridrzavajte se obavestenja koja su napisana
na pakovanju smrznute hrane , a ako uputstva nema takvu hranu ne treba
zamrzavati ili cuvati duze od 3 meseca od datuma proizvodnje. Kada kupujete
smrznutu hranu uverite se da je smrznuta na propisan nacin i da je pakovanje
neosteceno.

Zamrznuta hrana treba da bude odgovarajuce upakovana i treba je
sto pre vratiti u zamrzivac nakon vadjenja iz njega. Ako se na
pakovanju stvaraju kapljice vode moguce je da da pakovanje nije
ispravno ili da je hrana pokvarena.

Vreme potrebno za zamrzavanje odredjene hrane zavisi od sobne
temperature, podesenosti temperature, frekvencije otvaranja vrata, vrste
hrane. Uvek sledite uputstva istaknuta na pakovanju hrane.
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IEIZYS CISCENJE I ODRZAVANIE S

¢ Iskljucite uredjaj sa mreze pre ciscenja
¢  Prilikom ciscenja ne sipajte vodu u uredjaj

*  Frizider treba cistiti periodicno upotrebljavajuci sodu
bikarbonu i mlaku vodu

* Ladice cistiti posebno sa vodom i sapunom i

nikako u masini za pranje

* Ne koristite abrazivne proizvode, detergente I slicno.
Posle pranja isperite cistom vodom i pazljivo osusite.

* Kondenzator bi trebalo cistiti najmanje dva puta godisnje
da bi ste poboljsali performance uredjaja.

Odledjivanje

Frizider:

A
st
\

* QOdledjivanje se vrsi automatski tokom rada frizidera, a odledjena voda se sakulja
u posebnu posudu i automatski isparava.

*  Posudu za skupljanje otopljene vode I ispust za njeno oticanje povremeno treba
ocistiti da ne bi doslo do zapusenja ispusta I sakupljanja vode na dnu frizidera.

* Mozete takodje da sipate V2 case vode u ispust da bi ga lakse ocistili iznutra.
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Zamrzivac;

Led koji se povremeno sakuplja u zamrzivacu treba s vremena na vreme skidati
(Koristite plasticnu lopaticu). Zamrzivac treba cistiti na isti nacin kao I frizider,
najmanje dva puta godisnje.

U tu svrhu treba:

* Dan ranije treba postaviti termostat u “S” poziciju da bi ste kompletno zamrzli
hranu.

*  Tokom odmrzavanja, zamrznutu hranu treba staviti u papirne kese I cuvati na
hladnom mestu. Tu hranu treba iskoristi sto pre.

¢  Postavite termostat u poziciju “0” ili iskljucite uredjaj. Treba otvoriti sirom vrata
kako bi se zamrzivac potpuno odledio.

*  Da bi ste ubrzali proces odmrzavanja mozete sataviti nekoliko sudova sa toplom
vodom u zamrzivac.

*  Osusite unutrasnjost zamrzivaca I postavite termostat u poziciju “MAX”

Zamena sijalice:

Da bi zamenili sijalicu u frizideru treba da:

1. Iskljucite uredaj sa mreze

2. Pritisnete zabice sa strane zastitnog stakla sijalice I uklonite ga.
3. Zamenite staru sijalicu novom, ne jacom od 15 W

4. Vratite zastitno staklo i posle 5 min ukljucite uredaj.

MTRMGPORTI PREMESTANJE UREDIAJA

Promena smera otvaranja vrata
Ukoliko zelite da promenite smer otvaranja vrata molomo Vas da kontaktirate najblizi
ovlasceni servis.

Transport I premestanje uredaja

* Proizvod je upakovan u kutije i zasticen stiroporom.

* Prilikom transporta uredaj treba pricvrstiti trakom ili jakim kanapom. Pri transportu se
treba pridrzavati uputstava koja su napisana na kutiji

* Pre transporta uredaja, iz njega treba izvaditi sve nepricvrscene delove I posebno ih
transportovati.
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IEZY 3l sTA UCINITI PRE NEGO STO POZOVETE SERVIS

Ako uredaj ne funkcionise:
Proverite:

* Da li ima dovoda struje
* Da li je glavni kucni osigurac iskljucen
¢ Da li je termostat podesen na “0"

¢ Da li je ispravna uticnica. Da bi ste ovo proverili prikljucite neki uredaj za koji znate
da radi na tu uticnicu.

Ako uredaj slabo radi:
Proverite:

* Da li ste prepunili uredaj

¢ Da li su vrata dobro zatvorena

* Da li ima prasine na kondenzatoru

¢ Da li ima dovoljno prostora iza I oko uredaja
Ako uredaj radi bucno:

Gas koji cirkulise uredajem moze da pravi odredeni zvuk cak i kada kompresor ne
radi. To je normalno i ne treba da Vas brine. Medutim, ako je ovaj zvuk jak proverite:

¢ Da li je uredaj dobro nivelisan
* Da li nesto dodiruje poledinu uredaja

Ako ima vode na dnu uredaja
Proverite:

Da li je ispust za vodu zapusen.
Preporuke

» Tokom rada uredaja unutrasniji zid poledine uredaja je prekriven kapima
vode ili ledom I to je normalno.

« Ako uredaj nije radio duze vreme ( npr. tokom letnjih praznika) termostat
podesiti na poziciju “0”. Odlediti I ocistiti uredaj ostavljajuci otvorena vrata da
bi sprecili neprijatan miris.
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5] Jo Jy 2B SASTAVNI DELOVI @

A) ZAMRZIVAC 10) PODMETAC

B) FRIZIDER 11) KUCISTE TERMOSTATA
1) POSUDA ZA LED 12) DRZAC ZA FLASE (**)
2) POSUDA ZA LED (*) 13) DONJA POLICA (***)
3) POLICA U ZAMRZIVACU 14) GORNJA POLICA

4) POLICA ZA MESO (*) 15) POLICA ZA JAJA

5) POLICA FRIZIDERA 16) DRZAC ZA JAJA

6) POKRETNA POLICA 17) POLICA ZA SIR I PUTER
7) (SIGURNOSNO STAKLO**) 18) POKLOPAC POLICE ZA SIR(**)
8) NIVELISUCI NOGARI 19) PREKIDAC ZA SIJALICU
9) KUTIJA

(*) OPCIJA

(**) SAMO U NEKIM MODELIMA

(***)SAMO U MODELU 449L.

3HaK ‘wmm Ha NPOW3BOAY MMM HA NakoBaky Nokasyje, Aa ce npowuaeoq He Tpeba
cMmaTpaty Ky HWM oTnagom. KMcTu ce mopa OJHETM Ha ofrosapajy € Mecto 3a
peunknaxKy Ky aHckux anaparta. lNpaBunHUM yHULLTaBakeM OBOr Ky aHCKOr anapara
cnpeYn eTe NoTeHUMjanHe HeraTWBHE MOCMNedWle Ha OKONHY CPEenuHy W Iby[ACKO
3apaere. 3a getarbHuje MHopmaunje y Beav peLunknupaka oBor ype aja, MonmmMo
KOHTaKTMpajTe NokanHy rpagcky cnyxby uMnv npogaeHuUy, Y KOjOj CTe Kynumwu
npousson,.
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HO'—IﬂTyBaHI/l KOpuCHMIMH,

ITountyBanu rocnoga Bu Osarogapume mro ro
0;16paBTe HamunoOT OpOAYKT, CUHOHUM Ha KBaJIUTET
U CUTYPHOCT, U c€ HaJileBaMe ieKa TOj anapar
BO MOTIIOJTHOCT Ke ' 3af0BosN Bamure Gapama.
JTOKOJIKY BHUM aTEJHO I'¥ CIEAUTE MTPETOPAKHUTE,
U3HECEeHM BO OBaa MHCTpyKUuja, Bamrata mennuna
3a OTHAJOLU K& OCTaHE M BO MIHUHA MHOTY €(hHKacHa.
He ce nBoymuTe fa He mo6apaTte JOKOJKY UMaTe noTpeda
, He cexoraiBu cToume Ha pacronarame 3a jja B
noMorHeMe unu fa Bu fafgeme nngopmanuja
3a cUTe MIPOYKTH Off TproBckaTa MapkaTta LINO.
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COAOPXWUHA

Aen 1 : Npep ynotpe6a

*  WHCTpyKUMK 3a 6e36eaHOCT

e [Ipenopaku

*  WHcTanauuja u BKNyuyBame Ha anapaToT
* [lpen BriyuyBake Ha anapaTtoT

Aen 2 : PyHKUUN U MOXKHOCTH

* [lopecyBatbe Ha TepMOCTaTOT

*  Cynep BknydyBame (Camo 3a Tropical Class)
[Nopatouun

Aen 3 : CtaBarbe XpaHa BO thpuxuaepor
* [lenoBu Ha ppwxmaepoT
» [len 3a 3aMp3HyBake

Aen 4 : YUncrerwe U TEeXHUUKO OAipXKyBarbe
e OaMpsHyBare
* MeHyBae Ha cujanuuka

HOen 5 : TpaHcnopTupame U MeHyBalbe Ha
MHCTanauuoHa nosuuuja

° MeHyBaH>e Ha IPABCIIOT HA OTBAPAEKC Ha BparTarTa

¢  TpaHcHOpTHpame H MEHYBamkh¢ Ha HHCTaJIaI[MOHa IO3UIUja

Aen 6 : Npen Aa noBUKaTe CEPBUC

Oen 7 : lenoBu U nNperpaav Ha anapaToTt
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m MPEM YNOTPEGA HA AMAPATOT

MHcTpykumm 3a 6e3beaHocT

*  Mogenot koj cogpxu R600a (isobutene TeuHoCT 3a napere), NPUPOAEH rac, Koj
MoroAeH 3a cpeauHaTa, Ho € U 3ananve. [pu TPaHCNOPTUPakEe U UHCTanupar-e Ha
eavHUUaTa, BHUMaBajTe HUeAEH 0f KOMMOHEHTUTE Ha PWKUAEPOT Aa He buae
owiTeTeH. [JOKOMKY ce CNyuun olTeTa UM noXxap, NPoBETpeTe ja NpocTopujaTta Kaae ce
Haorana eguHMUaTa.

*  He KopucTeTe anati U CIMYHO 3a HEej3UHO OAMP3HYBaH-E.
*  He kopucTeTe enekTpuyHU anapaTi 3a OAMp3HyBaHe Ha (pvXXuaepoT.
*  AKO HOBVOT arnapar 3amMeHyBa cTap koj 6un co 6pasa, npea Aa ro 3aMeHuTe co

HOBMOT, cKpLUeTe ja 6paBaTa unu ussageTe ja, NPEBEHTUBHO 3a AeLiaTa Urpajku ce aa
He ce 3aKTyyaT BHaTpe.

e Crapute ppwxuaepy 1 3aMp3HyBaumM COAPXaT CPeAcTsa 3a usosauuja, Ko Mopa
Aa buaat NnponucHO pacnosioXUuBu. AkO UMate npawarba, obpartete ce A0 HajbnuckuoT
cepBuc. MpoBepeTe, LEBKOBOAOT Ha BALLMOT (PPKUAEP A HE € OLUTETEH Npu
TPaHCMOPTUPAHLETO.

3abenewka:

*  Be MO/MMe , BHUMATE/IHO Aa Mo MpoyYMTaTe YNaTCTBOTO Npes KOpUCTEH:E Ha
eavHuuara. CepeucoT He NpY3HaBa pexklaMaumja o, MOrpeLLHO MHCTanMpatbe.
KopucTeTe ro anapaToT Kako LITO € NojacHeTo BO OBa YMaTCTEo.

Mpenopaku
*  He kopucTeTe agantepy U NpoAo/DKHM Kabnu Kou MOXe Aa NpeausBMKaaT noxap.
*  He BriyuyBajte cTapu v owTeTeHn kabnu.
*  He ro ycykysajte u npesuTKysajTe kabenor.

* He po3BsonyBajTe felaTta Aa urpaat co anapaTor.
[JeuaTa He cMeaT Aa ceaat Ha nonuumTe/(UOKUTE, HUTY
nak ga ce 6ecart Ha Bparara.

*  [la He KOpUCTUTE METa/IHN OCTPU NPeaMETH 3a BafeHe Ha
HacobpaHuoT Mpas BO Gpvxmaepot. Moxe Aa ja owTetute
noBpLUMHaTa M Aa npeausBMKaTe WreTa. MpasoT oTcTpaHeTe ro
€O MAACTUYHKU OCTPY NoMarana.

*  He ro BknyuyBajTe Kabenot 3a CTpyja co MOKpU paLe.

* He craBajte cTakneHa u cimyHa ambanaxa Bo
3aMp3HYBayoT, 6uaejkv o 3aMp3HyBatbe Ha TEHHOCTa BO Hea
MOXE Aa MyKHe.

*  Lnwwmra Wwro coapxaTt BUCOK NPOLIEHT Ha asikoxodn,

MoOpa Za ce CTaBaT BO UcnpaseHa nonoxba, Ao6po

3aTBOPEHW.

*  He ru ponupajTe AenoBuTe 3a NafieHe, NOroToBo He
CO MOKpM paue, MOXe [a Ce U3ropuTe Win noBpeguTe.

* [la He ce jane Mpa3oT LUTO CTe ro U3Baauie oa
pvxuaepor.
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MHcTanupame M BKyYyBatbe Ha anapaToT

¢ OBOj anapaT ce KOHeKTUpa Ha 220-240V u 50 Hz.

*  MoxeTe ga nobapare 6ecriaTHa NOMOL 04 CEPBUCOT 3a MHCTA/IMPatbe U
BK/TyUYBatbe Ha anaparor.

* [pen aa ro BKAyYWUTE anapaTtoT, NPOBEPETE /@ JIM HAMOHOT BO BALLUMOT /I0M
0AroBapa Ha rope HaBeneHUOT.

*  AKO LUTEKEPOT HE 0AroBapa Ha yTMKa4yoT, 3aMeHeTe ro co HoB (10A).

*  Kabenot BknyyeTte ro BO B3EMHET LiTeKep. JJOKO/KY LUTEKEPOT HE € B3EMHET, Be
COBETYBaMe [1a MOBMKaTe eneKkTpuuap.

® Mpou3BOAUTENOT He NpeB3eMa OAroBOPHOCT 3a LWITeTa HanpaBeHa Of
HE€3€MHyBarhe WU HECOOABETHO B3EMHYBaHbE.

* He ro usnoxysajte Ha AUpPEKHa COHYEBA CBET/IMHA.
* [la He ce KOPUCTU HA OTBOPEHO U HE ro U3N0XYBAjTE Ha AOXA.

*  Opxuaepot Tpeba fa e noganeky of u3sBopy Ha TonnuHa (50 cm).on paauvjaTtop unm
neyka v nokaumjaTta ga obesbeam nobpa BeHTUNAUMa.

* TopHuoT gen aa e cnobogeH BO BUCKMHA og 15 cm.
* He craBajTe TelwKuU NpeaMeTU Ha anapartor.

* AKO ro nocraeysate A0 ApYr (PpwKuaEp, ocTaBeTe
6apeM 2 cM pacTojaHue, 3a ga He Aojae Ao KoHAeH3auuja.

* Tpeba na e nocTaBeH Ha LUBPCT Moz, CTabuiHo.
KopucreTe rv npegHUTe HOrapkv 3a Aa ro Npunaroavre.

*  YycrereTo Ha BHaTpelwHocTa Tpeba aa 6uae co coaa
6uKkapboHa W Miaka BoAa, a AOAATOLMTE CO M/aka BoAa U
TeueH getepreHT. [0 CywereTo Ha BHAaTPELIHOCTa CTaBeTe
rM gogarouure.

Mpen ga ro BAyUMTE

e OTKaKo Ke ro BK/TyuMTE IMIaBHUOT Kaben BO CTpyja, novexajTe
3 vaca, noToa BKIy4eTe ro.

*  Moxe fa vMa HerpujaTeH MUPUC NMPY NMPBOTO BKITyYYBaH-E,
HO MMpu36aTa Ke MCHE3HE KOra €AMHULATA Ke MOYHE A3 Nagy.
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m DYHKIHHA U MOXKHOCTH

NMogecysawe Ha TEPMOCTATOT

248Lt
* TepmocTaTOT @aBTOMATCKM ja perynupa TemnapaTtypaTta BO BHAaTPELWHOCTa Ha
pvxMaepoT 1 3amMp3HyBa4oT. Bo nosuumja oa 1 go 5 ro perynupare nagerero, a
nosuuumja Hyna, Hema nageHe.

*  3a 3amp3HyBarbe Ha XpaHa 3a KpaToK BPEMEHCKU nepuog, nosuuuja og 1 - 2.
*  3a anaboko 3aMp3HyBarbe Ha XpaHaTa, MOAECETO ro KOMYeTo Ha 2-3 nosuuuija.

¢ 3abenewxa ; TeMnepaTypaTa Ha NpocTopujaTa, TEMNepaTypaTa Ha CTaBeHTa
XpaHa 1 KOJIKY YeCTO ja oTBapaTe BpaTaTa, BAujaaT Ha KBaNUTETOT Ha naaere. AKO
cakaTe CMEHETe ro nogecyBareTO Ha TeMneparypara.

* Kora ke ro BKJIyuuTe anaparoT, Tpe6a aa pa6oTu okony 24 yaca 3a Aa ja
NOCTMUrHe AOBOMIHaTa TeMnepaTypa.

* 3aoBa BpeMe Ha ro oTeapajre MHOry 4ecro ¢hpuxnaepoT U He CTaBajTe
MHOIY XpaHa BO HEro.

*  AKO eAMHMLATA CTe ja UCKTyunIe U caKaTe NOBTOPHO BeAHaLWl Aa ja
BKJTyuMTe MOpa Aa NoveKaTe 5 MUH. 3a Aa He Ce OLUTETU KOMMPEecopoT.
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OopaToumn

MarmuHm nonuvum ;

Ce HaoraaT Ha KanakoT Ha AenoT 3a 3eneHuyk(6e36enHo cTakno*)(Buav nen 7-ctp. 10)
Tue ce MOGMHK 1 BU OBO3MOXXyBaaT noBeke npocTop. MpunarogeTe BO TEHKW WK
ronemy noauuym, 3aBmcHoO og notpebara.

NMpaBere KOLIKM Mpa3;

MocnyxaBHuMK 3a Mpas ;
* HanonHete ro co BoAa 1 CTaBeTE 0 BO KOMopa.

*  OTKako BoAaTa KOMIUIETHO Ke Ce MPeTBOpY BO Mpas3, 3aCyKajTe ro NoCNy)KaBHUKOT
KaKo Ha C/IMKaTa, 3a 4a M3Ne3aT KOLKUTE.

Apxay 3a wmiwmma ; (%)
*  3a pa He Aojae A0 TpKanake Win UCTEKYBaHE Ha TEYHOCTa Of,
LIMLWINHbATA, KOPUCTETE Mo OBOj ApXKau.

(*)Camo BO Hekou Mogenn.
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m CraBarbe XpaHa BO (ppymxuaepoT

BHaTpeLwwHOCT Ha (hpmxxuaepoT

*  3a pepyumparbe Ha B/I&XHOCT U HenpujaTHa Mupusba, HUKOraw He cTaBajte
OTBOPEHU LUMLLIMHGA U HEMOKPUEHa coapxXuHa. Ha fnenoBuTe 3a najere ce akymynupa
Mpas Kako pesynTaT Ha ucnapysarbe. 3aToa npenopayysamMe ofiMp3HyBaH-€ Ha
ppvXMAEpPOT, OABPEME HABPEME.

*  Hukoralw He cTaBajTe XellKa XpaHa BO (ppvwKuaepoT.

*  HwwTo aa HeMa NOTNPEHO Ha 3afHWOT SUA Ha PPWKMAEPOT, U He ja oTBapajTe
BpaTaTa MHOIy YecTo.

*  YucreHa puba M Meco 3anakoBaHa UM BO NMOKPUEH nnacTmueH caa,(wro 6u ja
kopucTene 3a 1 uam 2 aeHa) CMecTeTe M BO AOHUOT &N Ha pyXMAEpOT, BO AENOT 33
3e51eHuyK kage ce obesbenysa nogobpo vyBarse 6uaejkv e nonagHo.

* MoxeTe Aa CTaBUTE HEMakoBaHW OBOLUje U 3eNeHUYK BO (hMOKUTE.
Komopa 3a gnaboko 3aMmp3HyBame

¢ Oaa KOMOpa cny>u 3a A1aboko 3aMp3HyBaHbe Ha XpaHa, YyBatbe Ha 3aMp3HaTta
xpaHa (nogonr BpEMEHCKN NEPUOA) U NPaBEH-E Ha KOLKWU Mpas.

* 3apga 3aMp3HeTe CBEXa XpaHa, NPOBEPETe flanv 1cTaTa € NoroaHa 3a
3aMp3HYBatbe.

* He cTaBajTe cBeXa xpaHa Bp3 CMp3HaTaTa, Aa He ja oAMp3He.

*  [lpv 3aMp3HyBake Ha Meco, puba U CIMYHO, NOAENETE ' BO NOPUMU 33 €HOKPaTHO
KOpUCTEHE.

*  OAKako eauHMLETa CTe ja oAMp3Hane v NoBTOPHO CTE ja BpaTuie BHaTpe cMp3HaTaTa
XpaHa, He 3abopaBajTe fa ja noTpoluMTe 3a 6p3 BPEMEHCKU MEPUOA.

* He craBajTe xellka xpaHa. Ke ja oAMp3He Beke CMp3HaTaTa XpaHa.

* 3auyBaibe Ha CMp3HaTa XpaHa;C/lefeTe rv ynaTcrsarta Ha NnakoBareTo Ha
XpaHaTa. [JOKOnKy HeMa ynaTCTBO He ja JYyBajTe noaonro oa 3 MeceLm of, IEHOT Ha
HabaByBaH-€TO.

* Kora kynysaTe CMp3HaTa XpaHa MpOBEpETE [a/M € CMp3HaTa Ha COO/IBETHA
TeMnepaTypa 1 [1a He € OTBOPEHO MaKoBakbEeTO.

*  OTKaKko ke HabaBuTe CMp3HaTa XpaHa, Tpeba 3a Haj Kyc BpeMeHCKU nepuoj aa ce
CKNaavpa BO 3aMp3HyBay, [1a He 103BONIUTE Aa ce oAMp3He. JOKOMKY He ja KopucTute
BeaHaLL.

*  [I0KO/Ky NaKOBaHETO UMa Bara Wimn HenpujatHa Mupusba, 3Haum aeka He 6uno
YyBaHO COOABETHO W COAPKMHATA € CO NOLU KBAJIUTET.

* BpemMeTtpaere Ha CMp3HaTa XpaHa 3aBUCK O/l TeEMNepaTypaTa Ha NpocTopujaTa,
NOAECYBaHETO HA TEPMOCTATOT, KONKY YECTO CE OTBapa BpaTaTa, BUAOT Ha XpaHa, Kako 1
nepvoaoT NOMUHAT BO TpaHcnopT. CeKorall CheAeTe M nperiopakvTe of, NakoBaeTo U
He ja YyBajTe A0 UCTEKYBaH-ETO Ha POKOT Ha TpaeHe.

* 3anoMHeTE fleKa aKo cakaTe BefHall fla ja OTBOpMTE BpaTaTta, CaMOLUTO CTe
ja 3aTBOpMJIE, HeMa fia Gmae necHo AoAeKa He ce BOCnocTaBu noTpebHarta
paMHOTeXxa.
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m Hucremwe U TEXHUUYKO oADXVBakbe

* Tpen uncrerwe UCKYYETE ja eaMHMLaTa Of CTpyja.

M He uucreTte co nonesare Ha Boja.

® BHaTpeluHoCTa ce uncTK Co coaa bukapboHa 1 Mnaka
BOAa.

¢  [JopaTouuTe MUjTE MM CO AETEPreHT U Boaa. He BO
MalliKHa 3a nepem-e.

*  He kopucteTe abpasvBHU 1 jaku CpeACTBa 33 UNUCTEHE.
LienaTta ucuncreHa noepLumHa usbpuiLeTe ja co cysa Kpna.
MNoToa BKTyYeTe ja eaMHULIATa BO CTPYja CoO CyBU paue.

*  YucreTe ro egHall rogvLLIHO KOHAEH3ATOPOT CO METNA,
3a 3allTesa Ha eHepruja u NoCTUrHyBarse noaoépu
pesynTaTh BO OAHOC Ha Nafekse.

OaMp3HyBame Ha BHaTpewHocTa

A

*  OngMp3HYBaHLETO € aBTOMATCKO 3a BpeMe Ha (PYHKLMOHUPAHLETO ; 0AMp3HaTaTa
BoAa ce cobupa BO NOCNY>KaBHUKOT 3a UCMapyBakbe M aBTOMATCKU UCMapyBa.

*  [ocnyXaBHWKOT 3a MUCMapyBakbe Ha OAMp3HaTaTa Bofa M LIPEBOTO 3a
OACTpaHyBakbe Ha OBaa Boja Tpeba NeprmoanyHO Aa Ce YMCTH, 3a Aa ce usberHe
Hacobuparbe Ha BOAA U HEj3UHO UCTEKYBakhe HafBop.

® MoxeTe aa uctypure nona Jalua Boja BO LPEBOTO 3a Aa ro UCYUCTUTE OABHaTpe.
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m TpaHcnopTupamke U MEHYBatbe Ha MHCTaJlallMoHa

Komopa 3a 3aMp3HyBame;
HacobpaHuoT Mpa3 Bo KoMopaTa Mopa Aa ce oTcTpaHu. (Kopuctete nnacTuyHW OWTpu
npeametu). KomopaTta 3a 3aMp3HyBare MOpa Aa Ce YACTW CO NOCTanka Ha
0AMpP3HyBak-€ ABa NaTu roauLlHo.

3a oBaa uen;
CMp3He XpaHara.

3aBMTKaHa BO XapTuja Ha NaaHO MecTo. 10 YACTEHETO Ha DPWKMAEPOT He
3abopaBajTe Taa cMp3HaTa xpaHa Aa ja UCKOPUCTUTE 3a MOKPaToK BpeMEHCKWU Nepuoa.

MOTMO/HO HE Ce OAMP3HE.
BHaTpewwHocTa.

nosuuuja.

EneH peH npepn oagMp3HyBare, CTaBeTe ro TepMocTaToT Ha “5” 3a LeocHo Aa ja

3a BpeMe Ha 0AMp3HYBatbe Ha anapaToT, xpaHara 6u TpeGano aa ja uysate

Crasete ro TepMmocTaToT Ha "0” 1 ocTaBeTe ja BpaTaTta OTBOpeHa AoAeKa
3a pa ro 3abp3aTe NpoLecoT Ha 0AMP3HYBaHe, CTaBeTe caj, Co Xellka Boja BO

[06po ncylweTe ja BHAaTPEILHOCTa W CTABETE ro TEPMOCTATOT Ha MaKCUManHa

MeHyBame Ha cujanuuka

Kora meHyBaTe cujanuuka;
1.

2.
3.
4

Wckny4ete ja eamHyuaTa og CTpyja,

MpUTUCHETE r'M KYKUTE Ha rOPHUOT AieN OA KanakoT 3a cujanuua U usBaaeTe ro.
3aMeHeTe ja CcTapaTa Co Hoja He noBekH of 15 W.

CraBeTe ro Hasag KanakoT U no 5 MyH. BryyeTte ro kabenot Bo CTpyja.

MeHyBak€ nNpaBel Ha OTBapake Ha BpaTaTa

Ako uMate noTtpeba o4 MEHYBarLE Ha NPABELOT Ha OTBapatbe Ha BpaTaTa,
KOHCY/ITMpAjTe Ce CO CepBUCED.

TpaHcnopTUpake U MEHYBakhEe Ha MHCTa/IaLiMOHa no3uuuja

3auBpcTaT CO Kaulliu.

Op1rvHanHOTO NakoBatbe U 3alWTMTa MOXE Aa 'V 3adyBaTe nosaLua xenba.
MpenopakuTe 3a TPAHCMOPT Ha NaKOBaHETO Mopa Aia Ce NoYUTyBaar.
Mpen TpaHCnopTUpatLe, CUTe A0AaTHU NOABUXHU AE/I0BM MOpa fa Ce u3BagaTt uin
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IS nPen na noBuMKATE CEPBUC

DoKonKy eamHnuaTa He paboTu ucnpaeHo, Moxebun e Man keap. lMpen aa noeukaTe
CEpPBYVC, 3a 4a 3alUTEANTE BPEME M Napw, NPOBEPETE o NPBO CNEAHOTO:

LUTo Aa HanpaBuTe ako (ppMKNAEPOT He paboTu ;
lNMpoBepeTe ganu ;

*  Wma cTpyja,

*  ['naBHWMOT ocuUrypyead 3a CTpyja € UCKITYYeH ,

*  TepmocTaTtoT e BO « 0 » nosuvuuja ,

* E ucnpaseH witekepoT. Bo Hero Briyyete Apyr anapaT WTO CUrypHo pabotu.

LUTo Aa HanpaBuTe ako pa6oTu cna6o ;
Mpoeeperte ;

* [la He e npenonHer ,

*  Bpartata He e gobpo 3aTBopeHa ,

¢ [la He e BanKaH KOHAEH3ATOPOT ,

*  [lanu MMa [0BOJIHO NPOCTOP MEry 3aJHAOT U CTPaHUUYHUTE SUOOBU.
Mpaswu 6yka ;

lacoT 3a nagerse WTo UMpKynvpa npaev Mana 6yka, CO UCKNY4YOK kora He paboTu
KOHAEH3aTOpOT. bes rpuxa, oBa e HopManHo. Ao cnyllaTe HeBoobuyaeHu 38yLM,
npoBsepeTe Janu:.

*  AnapatoT e ctabuneH Ha nog.

* [losagvHaTa e cnvboaHa.

*  PaboTute BO BHaTpellHOCTa BUGpupaar.

Ax0 ¥Ma BOfla BO AO/IHUOT Aen Ha pprKuaepor ;

Mpoeeperte ;
* [la He e 3anyweHO LPEBOTO 3a UCTEKYBaE Ha BoAa.
MNMpenopaxku

*  3a NoCTUrHyBarbe Ha NoAo6pu pesynTaTh U WTeAeHe Ha NPOCTOp, CUCTEMOT 3a
nafere e CMECTEH Ha 3aAHVOT Suz, o anapaToT. Mpu paboTerse Ha anapaToT OBaa
NOBPILMHA Ce NPEKpPWBa CO Karku Bofa unu Mpas. He ce rpuwkere, oBaa nojaea €
HOpMaJiHa. AnapaToT Ke ce ofMp3He caMo aKo Lie GopMmupa MHoryaebena Hacnara Ha
SMaoT.

*  AKO He ro KOpucTuTe NoAONT BPEMEHCKU NEPUOT, UCKITYYETE MO, UCUYUCTETE Mo U
ocTaBeTe ja BpaTaTa OTBOpeHa, MPEBEHTUBHO Of fiolwa Mupusba.

*  3a KOMMN/ETHO UCKNYYyBakbe, MCKITYHETe ro rMaBHUOT Kaben o cTpyja.
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Aen 7.

OenoBu Ha anapartoT
A) Komopa 3a 3aMp3HyBatbe 10) Macka
B) BHaTpelwlHOCT Ha ppmxuaepoT 11) Kytuja co Tepmocrart
1) NMocnyxaBHMK 3a Mpa3 12) Apxay 3a wuwmnmba (**)
2) Kytuja 3a mpas (*) 13) Monuua Ha aHO (***)
3) MNonuua BO KOMOpa 14) Monuua 3a WHLLKIbA
4) fen 3a yyBake Meco (*) 15) Nonumuya 3a jajua
5) Monuua BO BHaTpeLUHOCTa 16) Apxau 3a jajua
6) MarnuHa nonmua 17) NMonuua 3a nyTep U cupemwe
7) Kanak(6es6eano crakno**) 18) Kanak 3a nonmuara 3a nyrep(**)
8) Mpunarognueu Horapku 19) Npexupav 3a cujanuua

9) Aen 3a 3eneHYyK

(*) HeobGaBesHO
(**) camo kaj HekOou Mopenm

(***)camo kaj 449 nuTepckKkn

CuMO0JIOT HA IIPOH3BOJOT WIHHA [NAKYBabCTO IIOKAXKYBA JICKa ()B()j IIPOHU3BOJ]
MOXKE Jla ¢e TpeTHpa KaKo OTHajokK BO }J,(Jl\-I{:lI&lrIHC'I'BU'I'O. N ke ce npepajge Ha
NPpHMCHIIHBUTC COGHPHH MECTa 3a pCUHKJIMpalhe Ha CJICKTPHYHa H CICKTPOHCKA
olpeMa. Co Toa wro cre ro OTCTPpaHKIC ()B()j IIPOH3BO/ IIPABH/IHO, HOMAaraTe fga cc
crpedar IIO'I'eHLLl«Ij'dJHl«I'I'e HEraTHBHH NOCIESUIN 3a cpelHHaTa 1 YOBEKOBOTO 3upaﬂje,
K()j NOUHAKY MOXKE J1a 614:.1&1'1‘ HAPYLICHH AKO COO/IBCTHO HE CC Cbpfllrl IpoOU3BOJOT.

3a IOJACTAIHH HHCb(JFIM(:lL[HH 34 PCUHKIHPAKRETO Ha ()B()j [IPpOU3BOJ, BC MOJIHMC
K()H'I‘{:lK'I‘lpri:lj 'I'Cj(:] JORKaJAHaTa rpajicka KElHLleJlElij&l, CEPBUCOT 3a OTIaj Ojf J_l()M{:lKHHC'I'B()
HIH BO HPOJAaBHHIATA O]1 Ka/le CTC I'0 KYIHIC TPOU3BOJOT.
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Té nderuar Klienté,
Ju falenderojmé gé zgjodhét produktet
tona dhe shpresojmé se cdo produkt do
t'i pérgjigjet kérkesave Tuaja.

Ndigni me vémendje rekomandimet, e
pasqgyruara né kété manual dhe pajisja
juaj do té jeté efikase.

Mos hezitoni té na kontaktoni né rast
nevoje. Ne né cdo moment do té gjéndemi
prané Jush duke ju ofruar bashképunim né rast
nevoje dhe T'ju japim informacionin e nevojshém
pér té gjitha produktet e markés LINO.
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PJIRMBAJTJA
PJESA 1 : PARA PJIRDORIMIT TI1 PAJISJES
Udhnzime tn posasame
Rekomandime
Instalimi dhe Ndezja e Pajisjes
Para se ta ndizni

PJESA 2 : FUNKSIONET DHE MUNDIJISITIT E NDRYSHME
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Super Ndnrprernsi (Pnrdoret vetnm Klasa Tropike)
Pajisjet shtesn

PJESA 3 : VENDOSJA E USHQIMIT NJ1 PAJISJE
Dhomnza e Frigoriferit
Dhomnza e Ngrirnisit

PJESA 4 : PASTRIMI DHE MIRJTIMBAJTJA
Shkrirja (Hegja e akullit)
Znvendnsimi i poans elektrike

PJESA 5 : TRANSPORTIMI DHE NDJIRRIMI | POZITNS
INSTALIMIT

Ndnrrimi i drejtimit tn hapjes sn derns

Transportimi dhe ndnrrimi i Pozitns sn Instalimit

PJESA 6 : PARA SE TA THIRRNI SHJIRBIMIN TUAJ PAS
SHITJES
PJESA 7 : PJESNT E PAJISJES DHE DHOMJIZAT
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PJESA 1 PARA SE TA PJIRDORNI PAJISJEN

Udhazime mbi siguring

Nnse modeli pnrmban R600a-shikoje pllaknznn metalike nnn ftohnsin (izobutani ftohns), gaz
natyror qn, nshtn shumn i parshtatshnm nn ambient por edhe i djegshnm. Kur tn transportohet
dhe tn instalohet njnsia duhet tn kushtohet kujdes qn asnjnri nga komponentet e garkut tn
ngrirjes tn mos dnmtohet. Nn rast rreziku shmangeni flakns sn pambuluar apo burimeve tn
ndezjes dhe ajrosni dhomnn nn tn cilnn nshtn vendosur njnsia pnr disa minuta.

o Mos pnrdorni pajisje mekanike apo mjete tjera artificiale pnr ta pnrshpejtuar procesin e
shkrirjes.

o Mos pnirdorni pajisje elektrike nn frigorifer apo dhomnznn e ngrirjes tn Pajisjes.

o Nnise kjo pajisje duhet ta znvendnsojn frigoriferin me bravn; thyeje ose hige bravnn si masn
sigurimi para se tn ruani nn depo, gn t'i mbroni fimijtn gjatn luajtjes tn mos mbyllen brenda.

o Frigorifernt dhe Ngrirnsit e vjetnr pnrmbajnn gazra izolimi dhe ftohns, tn cilat duhet tn
mnnjanohen si duhet. Leni largimin e njnsisn sn vjetnr nn competence tn sharbimit pnr hedhjen
e plehrave dhe kontaktoni autoritetin tuaj vendor apo tregtarin tuaj nnse ju keni ndonjn pyetje.
Ju lutem siguroni qn gypi punues i njnsisn suaj tn ngrirjes tn mos dnmtohet para se ta ngrejn
nga toka shnrbimi pnrkatns pnr hedhjen e plehrave.

SHIINIM | RIINDJISISHITM:

Ju lutem lexoni kntn broshurn para se ta instaloni apo kyani nn kntn pajisje. Prodhuesi nuk
merr asnjnfarn pnrgjegjnsie pnr instalim dhe prrdorim tn jorregullt ashtu si3 pnrshkruhet nn
kntn broshurn. .

. A =D
Rekomandime .,.ag*r;-_,:é.f,.'.;,&
o Mos pnrdorni adaptera apo shunta gn mund tn shkaktojnn nxehje tn =~ x.'l___ﬁ"l,'i'i
tepnrt apo kallje. % o
 Mos futni nn prizn kablla tn vjetra, tn shtrembnruara tn rrymns. D=
o Mos i lakoni dhe lakoni kabllat. —i ——r—
" =1
‘i =377 b
i1 (] I = L T4 —
= (o & ey 'g:: P F._,-—--.11_':_j-r"r = i ?"I ey
o = e S - il I
ra PN AT S Ly
i ! ("
Mos i lejoni fnmijtn tn luajnn me Pajisjen. Fnmijtn KURRI nuk L
duhet tn ulen nn sirtarn/rafte apo ta varen pnr dernn. m‘fﬁﬂ
o Mos pnirdorni objekte tn mprehta prej metali pnr ta hequr akullin nn EILL:—:HEI
dhomnznn e ngrirnsit; ata mund ta shpojnn garkun e frigoriferit dhe tn Fi“f,}q t,\u !'"i
shkaktojnn dnm tn pariparueshnm te njnsia. Pnrdorni kruajtnse pllastike. v#x;‘*{} }{ ;“
o Mos futni nn rrymn me duar tn lagnta. = [
o Mos veni enn (shishe gelgi apo enn prej teneges) me Inng nn Ngrirns ‘“'*i .
sidomos Inngje tn gazta megennse ata mund tn shkaktojnn qn ena tn Fay £ ‘i.ﬁ;.rf
shpnrthejn gjatn ftohjes. Ef-?ﬁ{-"f”' L i
« Shishet qn pnrmbajnn pnrqindje tn lartn alkooli duhet tn mbyllen fortn il.k_r‘ir"a:«v.tﬂ 'j =
mirn dhe tn vendosen vertikalisht nn frigorifer. it}
o Mos i prekni sipnrfaget e ftohjes, sidomos me duar tn lagnta megennse f-ﬁ"["‘l—h“
mund tn digjeni apo tn Inndoheni. {“T:""L‘_i '!
o Mos hani akull, e cila sapo nshtn hequr nga ngrirnsi. e
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Instalimi dhe Ndezja e Pajisjes

¢ Kjo Pajisje lidhet me 220-240V 50 Hz. Ju lutemi kotrolloni pllaknznn metalike tn
Pajisjes dhe siguroni gn lartnsia e tensionit tn jetn i parshtatshnm me tensionin e rrymns.

o Ju mund tn knrkoni ndihmn nga shnrbimi gn ta instalojn dhe ndez Pajisjen.

o« Para se ta lidhni pnir rrymnn elektrike, siguroni gn tensioni nn pllaknznn metalike t'i pnrgjigjet
tensionit tn sistemit elektrik nn shtnpinn tuaj.

o Futni priznn nn folenn me njn lidhje efikase toknsore. Nnse priza nuk ka kontakt toknsor apo
priza nuk pnrgjigjet, ju sygjerojmn qn tn thirrni njn elektrik tn autorizuar pnr ndihmn.

e Priza duhet tn jetn i arritshnm pas pozicionimit tn pajisjes.

o Prodhuesi nuk pnrgjigjet pnr moskompletimin e lidhjes toknsore ashtu si3
pnrshkruhet nn kntn broshurn.

« Mos e vendosni pajisjen drejtpnrdreijti nn dritnn e diellit
e Mos e pnrdorni nn ajnr tn hapur dhe mos e ekspozoni shiut.

« Vendosni frigoriferin larg burimeve tn nxehjes dhe nn pozitn
ku mund tn ajroset mirn. Frigoriferi duhet tn jetn mn sn paku
50 cm larg radiatoriit, stufave me gaz dhe qymyr dhe 5 cm
larg stufave elektrikn.

o Mbani pjesnn e sipnirme tn lirm par mn sn paku 15 cm.

o Pnrshtateni largnsitn e murit pllastik kondenzatorit nn shpinnn e
Frigoriferit me gnllim qn tn parandaloni gn tn mbnshtetet nn mur
pnr efektshmnri mn tn mirn.

o Mos vendosni sende tn rmnda dhe shumn sende nn Pajisje.

o Nnise Pajisja instalohet afnr tjetrit Frigorifer
apo Ngrirns, mbani largnsi minimale prej 2 cm qn tn mos lejoni tn
kondenzohet.

o Pajisja duhet tn rrijn fortn dhe nivelizoni nn dysheme Pnrdorni dy
knmbnt e pnrparme nivelizuese pnr ta kompenzuar pnr njn
dysheme tn rafshtn.

¢ Ana e jashtme e Pajisjes dhe pajisjet shtesn brenda duhet tn
pastrohen me tretje uji dhe Inng sapuni; pjesa e brendshme e
Pajisjes me sodn bikarboni tn tretur nn ujn tn vaknt. Pas tharrjes
znvendnsoni tn gjitha pajisjet shtesn.

Para se ta ndizni

o Pritni 3 orn para se ta futni nn rrymnn
kryesore gn tn siguroni efektshmnri tn duhur.

o Mund tn ketn edhe ern kur sn pari e ndizni Pajisjen. Ajo do tn zhduket
pasi tn fillojn pajisja tn ftohet.

Nllse ka polistiren tn shkum nzuar (PS) pad e ngatnrruar
nn majen e kompresorit, kjo pad duhet te higet. (jo pwr 449
litra)
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PJESA 2. FUNKSIONET DHE MUNDIJISITJ1 E NDRYSHME

Rregullimi i Termostatit

o Termostati i ngrirnsit automatikisht e rregullon temperaturnn e brendshme tn dhomnzave.
Me rrotullimin e dorezns nga pozita 1 deri 5, mund tn fitohen temperatura mn tn ftohta. Pozita
«O»tregon se termostati nshtn i mbyllyr dhe nuk do tn ketn ftohje.

o Pnr ruajtjen afat-shkurtn tn ushgimit nn dhomnznn e Ngrirnsit, ju mund ta rregulloni doreznn
ndnrmjet pozitns 1 dhe 3.

o Prr ruajtjen afat-gjatn tn ushgimit nm dhomnznn e Ngrirnsit, ju mund ta rregulloni doreznn nn
pozitnn 3-4.

o Mos harroni se; Temperatura e ambientit, temperatura e ushqgimit tn ruajtur fresknt dhe
sahern qn tn hapet dera, ndikojnn te temperatura nn dhomnznn e ngrirnsit. Nnse duhet,
ndryshoni rregullimin e temperaturns..

Kur Ju sn pari e ndizni Pajisjen, qn tn filluar ftohja e pnrshtatshme,
Pajisja duhet tn punojn brenda 24 ornve vazhdimisht derisa tn ftohet nn
temperaturn tn mjaftueshme.

Nn kntn kohn mos e hapni dernn aq shpesh dhe vendosni mn shumn
ushgim brenda nn Pajisje

Nnse njnsia nshtn e fikur apo nshtn hequr nga priza, ju duhet ta leni sn
paku 5 minuta para se ta ristartoni apo ta vendosni pnrsnri nn prizn njnsinn
me qnllim gn tn mos dnmtohet kompresori.
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Pajisjet shtesn

Rafti magjik

Rafti magjik gn gjendet nn Kapakun e Pjesns ku vihen perimet (xhami i sigurisn*)(shih
fagen pjesnn 7-fagja 10) nshtn e dizajnuar qn t'ju jep juve mn shumn vend dhe rehati qn
t'i vendosni gjnrat nn pajisje. Ky raft nshtn Invizns knshtu gn mund t'i rregulloni ennt e

gjata ose tn mndhaja nn kapakun e pjesns sn perimeve.
Mos e mbushni kutinu e akullit me uja g ta bani akull. Mund ti thyhet.

Ena e akullit;

o Mbushni ennn e akullit me ujn dhe vendosni nn dhomnznn e ngrirnsit.

o Pasi tn shndnrrohet uji plotnsisht nn akull, ju mund ta lakoni ennn ashtu si3 tregohet mn
poshtn gn tn fitohen copa tn akullit.

Mbajtnsi i shisheve; (*)
Me gnllim qn tn mos lejojmn shishet tn rrnshgasin apo tn biejnn ju

mund tn pnardorni mbajtns pnr shishe. Ju poashtu mund tn mos lejoni
tn bnhet zhurmn tn cilnn do ta bnni kur ta hapni apo mbylini dernn.

(*)VETJIM NJ1 DISA MODELE
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RREGULLIMI I USHQIMIT NJ1 PAJISJE

Dhomnza e Frigoriferit

o Pnir zvognlimin e lagnshtisn dhe zmadhimit tn njnpasnjnshnm tn ngricns kurrn mos
vendosni Inngje nn ennt e pambyllyra mirn nn Frigorifer. Ngrica tenton tn pnrgnndrohet nn
PJESIIT mn tn ftohta tn aparatit tn avullimit dhe me kohn kjo do tn knrkojn shkrirje mn tn
shpeshtn.

o Kurrn mos vendosni ushgim tn ngrohtn nn frigorifer. Ushgimin e ngrohtn duhet ta lejojmn
gn tn ftohet nn temperaturnn e dhomns dhe ta rregullojmn gn tn sigurohet garkullim
adekuat tn ajrit nn dhomnznn e Frigoriferit.

o Asgjn nuk duhet ta prekn murin e prapme tn Frigoriferit megennse ajo do tn shkaktojn
ngricn dhe paketimet mund tn ngjiten aty. Mos e hapni dernn e Frigoriferit shumn shpesh.

o Rregulloni mishin dhe peshkun e pastruar (e mbnshtjellur nn pageta apo fleta pllastiku) tn
cilnn do ta pnrdorni brenda 1-2 ditnve.

o Ju mund t' vendosni pemnt dhe perimet nn pjesnn e frigoriferit pnr perime pa i paketuar.

Dhomnza e Ngrirnsit

o Ngrirnsi pnrdoret pnr ruajtjen nn depo tn ushgimit tn ngrirn apo ushgimit tn ngrirn pnr
periudha tn gjata kohore dhe pnr tn bnrn copa akulli.

o Pnr ta ngrire ushqimin e fresket, siquroni sa mn tepnr sipnrfage gn nshtn e mundur tn
ushqgimit gn duhet tn ngrihet qn tn jetn nn kontakt me sipgnrfagen e ftohjes.

o Mos vendosni ushqgim tn fresknt dhe tn ngrohtn me ushqimin e ngrirn krah pnr krah megn
ajo mund ta shkrijn ushqgimin e ngrirn.

o Gjatn ngrirjes sn ushqimit tn fresknt (pnrkatnsisht mishit, peshkut dhe mishit tn ngrirn)
ndani ato nn pjesn do t'i pardorni pnr njn kohn.

o Pasi tn jetn shkrirn akulli nga njnsia znvendnsonbi ushgimet nn ngrirns dhe mbani mend
se ato duhet t'i konsumoni pnr njn kohn periudhn tn shkurt n kohore.

o Kurrnm mos vendosni ushigm tn ngrohtn nn dhomnznn e ngrirn sit. Megennse ajo do t'i
prish n ushgimet e ngrira.

o Pnr ruajtjen e ushqimit tn ngrirn; udhnzimet gn paragiten nn paketimet e ushqgimit tn
ngrirn duhet gjthmonn tn ndigen me kujdes dhe nnse nuk jipet kurrfarn informate ushqgimi
nuk duhet tn ruhet pnr mn tepnr se 3 muaj nga data e blerjes.

o Gjatn blerjes sn ushqimit tn ngrirn siguroni gn knta tn jenn ngrirn nn
temperatura tn pnrshtatshme dhe qn paketimi tn jetn i paprekur .

e Ushqimi i ngrirn duhet tn transportohet nn kontejnern tn pnarshtatshnm pnr ta mbajtur
cilnsinn e ushgimit dhe duhet tn kthehet nn sipnrfaqget e ngrirjes sn njnsisn sa mn shpejtn tn
jetn e mundur.

eNnse paketimi i ushgimit tn ngrirn tregon shenjnn e lagnshtisn dhe bymehjes
jonormale ka tn ngjarn gn ajo tn jetn ruajtur paraprakisht nn temperaturn tn
papnrshtatshme dhe qn pnrmbaijtja tn jetn prishur.

« Jeta e ruajtes sn ushqimit tn ngrirn varet nga temperatura e dhomns, rregullimit tn
termostatit, sa shpesh hapet dera dhe jatnsia e kohns sn knrkuar pnr ta transportuar
produktin nga dyqgani deri nn shtnpinn tuaj. Gjihmonn ndjekni udhnzimet e shtypur nn
paketimin dhe kurrn mos tejkaloni ruajtien maksimale gn nshtn shnnuar aty.

o Mos harroni se; nnse ju dnshironi tn hapni prrsnri menjnhern pas mbylljes sn derns sn
ngrirnsit, nuk do tn hapet lehtn. Wshtn mjaft normal! Pasi tn arrihet njn gjendje tn
ekuilibruar, dera do tn hapet lehtn.

44



PASTRIMI DHE MIRITMBAJTJA

o Fikni njnsinn prej rrymns para se ta pastroni

o Mos e pastroni Pajisjen duke i derdhur ujn..

o Dhomnzat e frigoriferit dhe ngrirnsit duhet tn pastrohen hern
pas here duke pnrdorur tretje tn soda bikarbonns dhe ujn tn
vaknt.

o Pastrojeni pajisjet shtesn ves e ve3a me sapun dhe ujn. Mos i
pastroni nn makinnn pnr larjen e teshave.

o Mos pnrdorni produkte gnrryese, detergjente ose sapune. Pas T‘ﬁ
larjes, shpnrlani me ujn tn pastnr dhe thani me kujdes. Kur tn e

pnrfundojnn operacionet e pastrimit rindezni priznn me duar tn

thata. é !
1 I_ ..

Shkrirja e akullit

Refrigerator Compartment;

o Shkrirja ndodh plotnsisht automatikisht nn dhomnznn e Frigoriferit gjatn operacionit;
uji i shkrirn i grumbulluar nga kutia avulluese avullon automatikisht.

o Kutia e avullimit dhe vrima pnr kullimin e ujit (shpina e frigoriferit raftit ku mbahen perimet)
duhet tn pastrohet hern pas here qn tn mos lejojmn gn uji tn mbledhet shpinnn e Frigoriferit
nn vend gn tn rrjedh jashtn..

o Ju mund tn derdhni poashtu Vi njn gotn me ujn nn vrimnn e kanalit gn tn pastroni brenda.
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Dhomnza e Ngrirnsit;

Ngrica, gn nshtn mbledhur nn dhomnznn e ngrirnsit,duhet tn higet hern pas here. (Pnrdorni
gnrryesin plastik) Dhomnza e ngrirnisit duhet tn pastrohet sikur dhomnza e ngrirnsit, me
operacionet e shkrirjes sn akullit tn dhomnzns sn paku dy hern nn vit.

Pnr kntn;

« Njn ditn para se ta higni akullin, rregulloni diskun e termostatit nn pozitnn n5" qn tn shkrihet
akulli nga ushqimet plotnsisht.

o Gjatn shkrirjes sn akullit, ushgimet e ngrira duhet tn mbnshtillemn nn disa shtersa tn letrns
dhe tn ruhen nn vend tn ftohtn. Rritja e pashmangshme e temperaturns do tn shkrurtojn jetnn
e saj tn ruajties. Mbani mend gn t'i pnrdorni ushgime me periudhn kohore relativisht tn shkurtn.

o Rregulloni doreznn e termostatit nn pozitnn « 0 » apo higni njnsinn nga priza; leni dernn tn
hapur derisa tn shkrihet akulli plotnsisht.

o Pnir ta pnrshpejtuar procesin e shkrirjes sn akullit mund tn vihen njn apo mn shumn enn mn
ujn tn ngrohtn nn dhomnznn e ngrirnsit.

o Thajeni brendinn e njnsisn me kujdes dhe rregulloni doreznn e termostatit nn pozitnn
maksimale.

Znvenndnsimi i Po3ans Elektrike

]
Kur ta znvendnsoni dritnn e dhomnzns sn frigoriferit;

¢ Higni nga rryma njnsinn,,

o Higni kapakun e dritns sn frigoriferit (A) duke shtypur mbajtnset gn jann tn vendosura nn tn
dyja annt e kapakut.

o Ndnrroni llambnn aktuale tn dritns (B) me njn tn re (jo mn tepnr se 15 W).
Znvendnsojeni kapakun e dritns dhe pas 5 minutash veni njnsinn nn prizn

=¥ =Y.\ | TRANSPORTIMI DHE NDJIRRIMI | POZITJIS SIT INSTALIMIT

Ndnrrimi i Drejtimit tn Hapjes sn Derns

Nn rast se keni nevojn ta ndnrroni drejtimin e hapjes sn derns, ju lutemi konsultoheni me
shnrbimin shtnpiak pas shitjes

Transportimi dhe Ndnrrimi i Pozitns sn Instalimit

o Paketimet origjinale dhe polistireni i shkumnzuar (PS) mund tn mbahen tn fshehtn nnse duhet.

o Gjatn transportimit Pajisja duhet tn forcohet me njn shirit tn gjern ose litar tn fortn. Rregullat e
shkruara nn kutinn e valnzuar duhet tn zbatohen gjatn transportimit.

o Para transportimit apo ndnrrimit tn pozitns sn instalimit tn vjetnr, duhet tn nxirren apo tn
rregullohen me shirita tn gjitha objektet Inviznse (pnrkatnsisht raftet, pjesa nn frigorifer pnr
perime...) me gnllim gn tn mos lejojmn tn tunden.
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PJESA 6. PARA SE TA THIRRNI SHJIRBIMIN TUAJ PAS SHITJES

Nnse frigoriferi juaj nuk punon si duhet, mund tn jetn njn problem i vognl, prandaj kontrolloni
knto, para se ta thirrni elektrikun pnr tn kursyer kohn dhe para.

3ka tn bnni nnse Pajisje juaj nuk punon; Kontrolloni se;
o Aka rrymn, (llamba e gjelbnrt nshtn e fikur)
o 3elnsi elektrik i prrgjithshnm nn shtnpinn tuaj nshtn e fikur,

o Rregullimi i termostatit nshtn nn pozitnn « 0 »,

o Priza nuk nshtn e mjaftueshme. Pnr ta kontrolluar kntn, veni priznn nn Pajisje tjetnr qn e dini se
punon nn priznn e njmjtn.

3ka do tn bnni nnse Pajisja juaj funksionon dobnt; (llamba e kuqe nshtn
e ndezur Kontrolloni;

o Mos e keni mbingarkuar pajisjen ,

o Rregullimi i termostatit tn jetn nn pozitnn "1" (nnse nshtn ashtu rregulloni vlernn e
pnrshtatshme nn diskun e termostatit)

o Dyert tn jenn tn mbyllyr si duhet,

e Tn mos ketn pluhur nn kondenzator,

o Tn ketn mjaft vend nn muret e prapme dhe annsore.

Nnse ka zhurmn;

Gazi i ftohjes qn qarkullon nn garkun e Frigoriferit mund tn bnjn njn zhurmn tn vognl (zn
bublues) edhe kur kompresori nuk punon. Mos u brengosni kjo nshtn normal. Nnse knto znra
jann tn ndryshme kontrolloni gqn;

o Pajisje tn jetn mirn i nivelizuar
o Asgjn mos ta prekn pjesnn e prapme.

o Gjnrat nn Pajisje vibrojnn.

Nnse ka ujn nn pjesnn mn tn ulnt tn Frigoriferit, kontrolloni
qn;
Vrima e tharjes pnr ujin e shkrirn tn mos bllokohet (Pnrdorni prizn pnr kullimin e shkrirjes gn ta
pastroni vrimnn e kullimit)
Rekomandime

o Pnr zmadhimin e hapnsirns dhe pnr pnrmirnsimin e dukjes, « pjesa pnr ftohje » nn kntn
pajisje gjendet Brenda murit tn prapme tn dhomnzns sn frigorioferit. Kur frigoriferi punon, ky mur
nshtn | mbuluar me ngricn ose pika uji, pavarnsisht se a punon apo jo kompresori. Mos u
brengosni. Kjo nshtn normal. Pajisja duhet tn shkrihet (akulli)vetnm nnse formohen shtresa tn
trasha tn akullit nn muret e saja.

o Nnse pajisja nuk pnrdoret pnr njn kohn tn gjatn (pnr shembull gjatn pushimeve verore)
hegni nga priza Pajisjen dhe leni dernn hapur gn tn mos lejoni tn formohet myk dhe t'i vijn era.

o Pnr ta ndalur Pajisjen plotnsisht, higni ng priza kryesore (pnr pastrim dhe kur dyert jann Innn tn
bhanura)
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PJESA7. IANAKULLI DHE DHOMEZAT

A) DHOMINZA E NGRIRWSIT

B) DHOMIZA E NGRIRNSIT

1) ENA E AKULLIT

2) KUTIA E AKULLIT (¥)

3) RAFTI | NGRIRNSIT

4) KUTIA/KAPAKU | MISHIT (*)

5) RAFTI | FRIGORIGERIT

6) RAFTI MAGJIK

7) KAPAKU PR PERIMET( XHAMI
SIGURUES**)

8) KIMBJ1ZA NIVELIZUESE

10)PLLAKZINA SHTYRNSE
11)KUTIA E TERMOSTATIT
12)MBAJTISI | SHISHEVE (*)
13)RAFDTI NJ1 FUND (***)
14)RAFTI PJIR SHISHE
15)RAFTI PJIR VEZI
16)MBAJTIISI PJIR VEZN
17)RAFTI PER DJATH

18)KAPAKU | RAFTIT PER DJATH DHE
PUTER(**)

19)NDERPRERIJISI | LLAMBES

9) PJESA E FRIGORIFERIT PJIR PERIME

(*) OPCIONAL
(**) VETEM NJ1 DISA MODELE

(**)VETEM NE 449 LITRA.

Simboli g

mbi produktin ose mbi paketimin e tij tregon se produkti nuk duhet té

trajtohet si mbeturina shtépiake. Ai duhet té jepet né vendet e pérshtatshme pér

riciklimin e pajisjeve elektrike. Népérmijet eleminit té drejté té kétyre pajisjeve do té

parandaloni pasoja potenciale negative pér mjedisin rrethues dhe pér shéndetin e

njeriut. Pér njé informacion mé té hollsishém lidhur me reciklimin e kétij produkti, ju

lutemi kontaktonizyrén vendore lokale ose dyganin, ngaicili keni bleré produktin.
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Dear Customer,

Thank you for that you have chosen our product. We hope that it
will meet your requirements.
Carefully follow the recommendations laid out in this manual and
your appliance will work efficiently.
Do not hesitate to contact us in case of necessity. We always will
be close to you in order to assist you in need and give you useful
information for all products under LINO brand.
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7.yl BEFORE USING THE APPLIANCE

Safety Instructions

* If the model contains R600a-see name plate inside refrigerator (the coolant
isobutane), naturals gas that, is very environmentally friendly but also combustible.
When transporting and installing the unit care must be taken to ensure that none of the
refrigeration circuit components become damaged. In the event of damage avoid naked
flames or ignition sources and ventilate the room in which the unit is placed for a few
minutes.

* Do not use mechanical devices or other artificial means to accelerate the defrosting
process.

* Do not use electrical appliances in de the food storage of the appliance.

* If this appliance is to replace an old refrigerator with a lock; break or remove the
lock as a safety measure before storing it, to protect children while playing might lock
themselves inside.

e Old refrigerators and freezers contain insulation gases and refrigerant, which must
be disposed of properly. Entrust the disposal of a scrap unit categorically to competence
of your local waste disposal service and contact your local authority or your dealer if you
have any questions. Please ensure that the pipe of work of your refrigerating unit does
not get damaged prior to being picked-up by the relevant waste disposal service.

IMPORTANT NOTE:
* Please read this booklet before installing and switching on this appliance. The
manufacturer assumes no responsibility for incorrect installation and usage as described

in this booklet. .
Recommendations

* Do not use adapters or shunts which could cause overheating or burning.
¢ Do not plug old, warped power supply cables.
* Do not twist and bend the cables.

* Do not allow children to play with the appliance.
Children must NEVER sit on shelves/drawer or hang from
the door.

* Do not use sharp metal objects for removing ice on the
freezer compartment; they could puncture the refrigerator
circuit and cause unrepairable damage to the unit. Use the
plastic scraper provided.

* Do not plug the power supply with wet hands. g
* Do not place containers (glass bottles or tin containers) of @ %

liquids into the freezer especially gassy liquids as they could
cause the container to burst during freezing.

¢ Bottles that contain a high percentage of alcohol must
be sealed well and placed vertically in the refrigerator.

* Do not touch the cooling surfaces, especially with wet
hands as you could be burnt or hurt.

=
* Do not eat ice, which have just been removed from the @

freezer.
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Installation and Switching On The Appliance

* This appliance is connecting to 220-240V and 50 Hz.

*  You can offer help from the service to install and switching on the appliance without
any cost.

* Before making the connection to the power supply,ensure that the voltage on the
name plate corresponds to the voltage of electrical system in your home.

* If the socket does not match the refrigerator plug, replace the plug with a suatible
one (at least 10 A)

* Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has
no ground contact, we suggest you call an electrician for assistance.

* Manufacturer is not responsible for failure to complete the ground
connection as described in this booklet.

* Do not place the appliance in direct sunlight.
* Do not use in open air and shall not be exposed to the rain.

*  Place the refrigerator far from heat sources and in a well-ventilated position. The
refrigerator should be at least 50 cm from radiators,gas or coal stoves and 5 cm far from
electrical stoves.

*  Keep the top free for at least 15 cm.
* Do not place heavy and lots of things on the appliance.

* If the appliance is installed next to another refrigerator
or freezer, observe a miminum distance of 2 cm to prevent
condensation.

* The appliance must be stand firmly and level on the
floor Use the two front levelling-feet to compensate for an
even floor.

* The outside of the appliance and the accessories inside
should be cleaned with a solution of water and liquid soap ;
the inside of the appliance with sodium bicarbonate
dissolved in lukewarm water. After drying replace all the
accessories.

Before Switching On

*  Wait after 3 hours before plugging the appliance in to the
main power to ensure proper performance.

*  There can be an odor when you first switch on the appliance.
It will disappear after the appliance starts to cool.

If there is a foamed polystyrene (PS) pad stucked on top of the compressor, this
pad must be removed.(not for 449 It)
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.\:ypvMl THE VARIOUS FUNCTION AND POSSIBILITIES

Thermostat Setting

248Lt
* Thermostat automatically regulates the inside temperature of the refrigerator
compartment and freezer compartment.By rotating the knob from position 1 to 5, colder
temperatures can be obtained. «0»position shows thermostat is closed and no cooling
will be avaible.

*  For short-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob
between 1 and 3 position.

*  For long-term storage of food in the freezer compartment, you can set knop 3-4
position.

* Note that ; the ambiant temperature, temperature of the freshly stored food and
how often the door is opened, affects the temperature in the refrigerator compartment.
If required,change the temperature setting.

*  When you first switch on the appliance, for starting a suitable cooling, the
appliance should work 24 hours continuously until it cools down to sufficient
temperature.

* In this time do not open the door so often and place a lot of food inside
the appliance.

¢ If the unit is switched off or unplugged, you must allow at least 5 minutes
before restarting or re-plugged the unit in order not to damage the
compressor.
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Accessoires

Magic Shelf

Magic shelf which is on the Crisper Cover(safety glass*)(see part 7-page 10) was
designed to give you more place and comfort placing the things in the appliance. This
shelf is mobile so you can arrange long or big containers on the crisper cover.

Making Ice cubes;

Ice tray;
*  Fill the ice tray with water and place in freezer compartment.

*  After the water completely turned into ice, you can twist the tray as shown below to
get the ice cube.

Bottle holder ; (%)

* In order to prevent the bottles to slip or fall over you can use
the bottle holder. You can also prevent making noise that will be
done when you open or close the door.

(*)ONLY IN SOME MODELS
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ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE

Refrigerator Compartment

*  To reduce humidity and consequent increase of frost never place liquids in unsealed
containers in the refrigerator. Frost tends to concentrate in the coldest parts of the
evaporator and in time will require more frequent defrosting.

*  Never place warm food in the refrigerator. Warm food should be allowed to cool at
room temperature and should be arranged to ensure adequate air circulation in the
refrigerator compartment.

*  Nothing should touch on the back wall as it will cause frost and the packages can
stick on the back wall. Do not open the refrigerator door too frequently.

*  Arrange the meat and cleaned fish(wrapped in packages or sheets of plastic) which
you will use in 1-2 days,in the bottom section of the refrigerator compartment(that is
above the crisper) as this is the coldest section and will ensure the best storing conditions.

*  You can put the fruits and vegetables into crisper without packing.
Freezer Compartment

* The use of freezer is, storing of deep-frozen or frozen foods for long periods of time
and making ice cubes.

* To freeze fresh food, ensure that as much of the surface as possible of food to be
frozen is in contact with the cooling surface.

* Do not put fresh food with frozen on side by side as it can thaw the frozen food.

*  While freezing fresh foods(i.e meat,fish and mincemeat), divide them in parts you will
use in one time.

*  Once the unit has been defrosted replace the foods into freezer and remember to
consume them in as short period of time.

*  Never place warm food in the freezer compartment. As it will disturb the frozen foods.

*  For storing the frozen foods;the instructions shown on frozen food packages
should always be followed carefully and if no information is provided food should not be
stored for more than 3 months from the purchased date.

*  When buying frozen foods ensure that these have been frozen at suitable
temperatures and that the packing is intact.

*  Frozen foods should be transported in appopriate containers to maintain the quality
of the food and should be returned to the freezing surfaces of the unit in the shortest
possible time.

* If a package of frozen food shows the sign of humidity and abnormal swelling it is
probable that it has been previously stored at an unsuitable temperature and that the
contents have deteriorated.

* The strorage life of froozen foods depends on the room temperature, thermostat
setting, how often the door is opened, the type of food and the length of time required to
transport the product from the shop to your home. Always follow the instruductions
printed on the package and never exceed the maximum storage life indicated.

* Not that; if you want to open again immediately after closing the freezer door,it will
not be opened easily. It's quite normal! After reaching equilibrium condition, the door will
be opened easily.
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J.Uy-88 CLEANING AND MAINTENANCE

* Disconnect unit from the power supply before cleaning
* Do not clean the appliance by pouring water.

*  The refrigerator compartment should be cleaned periodic
using a solution of bicarbonate of soda and lukewarm water

* (lean the accessories seperately with soap and water Do
not clean them in the washing machine.

* Do not use abrasive products, detergents or soaps.After
washing, rinse with clean water and dry carefully. When the
cleaning operations have been completed reconnect the plug
of the unit with dry hands.

*  You should clean the condenser with broom at least once
a year in order to provide energy saving and increase the
productivity.

Defrosting

Refrigerator Compartment ;

A

*  Defrosting occurs automatically in refrigerator compartment during operation ; the
defrost water is collected by the evaporating tray and evoparates automatically.

* The evaporating tray and the defrost water drain hole should be cleaned
periodically with defrost drain plug to prevent the water from collecting on the bottom
of the refrigerator instead of flowing out.

*  You can also pour V2 glass of the water to drain hole to clean inside.
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Freezer Compartment;

The frost, accumulated in the freezer compartment, should be removed periodically.
(Use the plastic scraper provided) The freezer compartment should be cleaned in the
way as the refrigerator compartment, with the defrost operations of the compartment
at least twice a year.

For this;

* The day before you defrost, set the thermostat dial to “5” position to freeze the
foods completely.

*  During defrosting, frozen foods should be wrapped in several layers of paper and
kept in a cool place. The inevitable rise in temperature will shorten their storage life.
Remember to use these foods within a relatively short period of time.

*  Set thermostat knob to position « 0 » or unplug the unit; leave the door open
until completely defrosted.

* To accelerate the defrosting process one or more basins of warm water can be
placed in the freezer compartment.

¢ Dry the inside of the unit carefully and set the thermostat knob to MAX position.
Replacing The Light Bulb

e

When replacing the light of the refrigerator compartment;

1. Unplug the unit from the power supply,

2. Press the hooks on the sides of the light cover top, and remove the light cover.
3. Change the present light bulb with a new one of not more than 15 W.

4. Replace the light cover and after waiting 5 minutes plug the unit.

:7.1;: § - TRANSPORTATION AND CHANGING OF INSTALLATION POSITION

Changing of Door Opening Direction

In case you need to change door-opening direction, please consult the domestic after
sales service.

Transportation and Changing of Installation Position
* The original packages and foamed polystyrene (PS) can be concealed if required.

¢ In transportation the appliance should be tied with a wide stripe or a strong rope.
The rules written on the corrugated box must be applied while transporting.

¢ Before transporting or changing old installation position, all the moving objects
(ie,shelves, crisper...) should be taken out or fixed with bands in order to prevent the
shake.
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BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES SERVICE

If your refrigerator is not working properly,it may be a minor problem, therefore
check the following, before calling an electrician to save time and money.

What to do if your refrigerator does not operate ;
Check that ;

* There is no power ,
*  The general switch in your home is disconnected ,
*  The thermostat setting is on« 0 »position ,

¢ The socket is not sufficient. To check this, plug in another appliance that you
know which is working into the same socket.

What to do if your refrigerator performs poorly ;
Check that ;

*  You have not overloaded the appliance ,

* The doors are closed perfectly ,

* There is no dust on the condenser ,

* There is enough place at the rear and side walls.
If there is noise ;

The cooling gas which circulates in the refrigerator circuit may make a slight
noise(bubbling sound) even when the compressor is not running. Do not worry this is
quite normal. If these sounds are different check that ;

* The appliance is well leveled
*  Nothing is touching the rear.
*  The stuffs on the appliance are vibrating.

If there is water in the lower part of the refrigerator ;
Check that ;

The drain hole for defrost water is not clogged(Use defrost drain plug to clean the
drain hole)

Recommendations

* In order to increase space and improve the appearance,the « cooling section »
of this appliance is positioned inside the back wall of the refrigerator compartment.
When the appliance is running, this wall is covered with frost or water drops,according
to weather the compressor is running or not. Do not worry. This is quite normal. The
appliance should be defrosted only if an excessively thick layer forms on the wall.

* If the appliance is not used for long time (for example during the summer
holidays)Defrost and clean the refrigerator leaving the door open to prevent the
formation of midew and smell.

* To stop the appliance completely, unplug from main socket (for cleaning and
when the doors are left open)
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YX:3 @ Al THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE COMPARTMENTS

A) FREEZER COMPARTMENT 10) KICK PLATE

B) REFRIGERATOR COMPARTMENT 11) THERMOSTAT BOX

1) ICE TRAY 12) BOTTLE HOLDER (**)
2) ICE BOX (*) 13) BOTTOM SHELF (***)
3) FREEZER SHELF 14) BOTTLE SHELF

4) MEAT TRAY/COVER (*) 15) EGG SHELF

5) REFRIGERATOR SHELF 16) EGG HOLDER

6) MAGIC SHELF 17) BUTTER CHEESE SHELF

7) CRISPER COVER(SAFETY GLASS**) 18) BUTTER CHEESE SHELF COVER(**)
8) LEVVELING FEET 19) LAMP SWITCH

9) CRISPER

(*) OPTIONAL
(**) ONLY IN SOME MODELS

(***)ONLY IN 449 LITERS.

The symbol >gan the product or on its packaging indicates that this product may not be treated as household waste.

Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environ-

ment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.

For more detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your household waste
I disposal service or the shop where you purchased the product.
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